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Checking instructions

These instructions are for your safety. Please read the following
instructions carefully before proceeding with the installation and use of
this appliance. Keep the instruction manuals for future reference.

[v] WARNING: All installation work must be carried out by a suitably
qualified person, strictly following local building regulations and
these instructions.

[Vl To avoid the risks that are always present when you use an
electrical appliance it is important that this microwave oven is
installed correctly and that you read the safety instructions carefully
to avoid misuse and hazards. After unpacking the microwave oven
please check that it is not damaged. If in doubt, do not use the
appliance but contact Customer Services on 0800 324 7818 (UK)
and 1800 932 230 (Eire).

[v] Check the package and make sure you have all of the parts listed
and decide upon the appropriate location for your product.

[V] This product contains glass so please take care with fitting or
handling to prevent personal injury or damage to the product.

[Vl The specification plate shown on this appliance displays all the
necessary identification information for ordering replacement parts.

V] If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when you
move house, please ensure that you pass on this manual so that
the new owner can become familiar with the appliance and its
safety warnings.

Before you start

[v] WARNING! DO NOT OPERATE THE MICROWAVE WHEN
EMPTY. FAILURE TO DO THIS WILL CAUSE THE MICROWAVE
TO FAIL AND WILL INVALIDATE YOUR GUARANTEE.

[v] IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
[v] READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
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VI Do not use a knife to open the boxes as this may damage
the contents.

[vI Make sure that any pre-installation work on re-positioning
electrical sockets, gas and water supplies has been carried out
by a suitably qualified person to comply with all local regulations
before you start installation.

[V Make sure you have all of the parts listed. Check all of the
packaging as components may be concealed; do not dispose of
packaging until you have located all of the parts.

VI When you are ready to start make sure you have the right tools
to hand, plenty of space and a clean dry area for assembly.

V] Don’t rush, read the instructions first and familiarise yourself
with the sequence before you begin.

[Vl Failure to follow these instructions may result in personal injury,

damage to the product and your property.

For domestic use only.

This appliance must not be used with an external timer, time
switch or a separate remote control system.

Before using the appliance for the first time, remove all
packaging and clean all parts. Please see the details given in
the “Care and Maintenance” section.

Installation must be performed in compliance with all current
local regulations. If in doubt, contact a professional.

Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and your property.

Before installation, decide on the appropriate location for

your product.

Some parts could be hazardous to small children.

Warning: Installation must be performed by a competent
person only.

WARNING: The microwave oven is intended for heating food
and beverages. Drying of clothing and heating of warming pads,
slippers, sponges, damp cloths and similar items may lead to
risk of injury, ignition or fire.
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V] To reduce the risk of fire, burns, electric shock, and injury
to persons or overexposure to microwave energy when using
this appliance, please follow basic safety precautions, including
the following:

[V WARNING: Liquids or other food must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode.

V] Do not attempt to start the oven when its door is open; otherwise
you may be exposed to harmful microwave energy. Safety locks
should not be disabled or tampered with.

[Vl Do not use this appliance outdoors, in bathrooms or humid
environments or in places where it can get wet.

[v] WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

[Vl Children under 8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

[v] CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short term
cooking process has to be supervised continuously.

[Vl Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to
clean the oven door glass, since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

[Vl The appliance must not be installed behind a decorative door as
this can cause overheating of the appliance.

Do not leave this appliance unattended while it is in use.

Use gloves while taking any kind of heated food out of the
microwave oven.

Fat and food remaining in the appliance can cause fire and electric
arcing when the microwave function operates.

Do not operate the microwave oven when it is empty.

Cooking utensils may get hot due to the heat transferred from
the heated food to the utensil. You may need oven gloves to hold
the utensil.

[Vl Take care when removing lids from food packages after heating as
steam is present.

[Vl Always install the appliance into a specific tall oven housing unit.
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[v] WARNING: it is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives protection against exposure to
microwave energy.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must
not be operated until it has been repaired by a competent person.

Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking.

[V When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on
the oven due to the possibility of ignition.

[Vl If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle any flames.

VI Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive
boiling, therefore care must be taken when handling the container.

[vI The content of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked before consumption, in order
to avoid burns.

[Vl Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be
heated in microwave ovens since they may explode, even after
microwave heating has ended.

[Vl The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed. Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely affect the
life of the appliance and possibly result in a hazardous situation.

[v] Care should be taken not to displace the turntable when removing
containers from the appliance.

[Vl The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

[Vl This appliance complies with all current European safety legislation,
however, the Manufacturer must emphasise that this compliance
does not prevent the surfaces of the appliance from heating up
during use and remaining hot during its operation.

[Vl The specifications plate is available on this appliance. This plate
displays all the necessary identification information for ordering
replacement parts. If you sell the appliance, give it away, or leave
it behind when you move house, make sure you also pass on
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this manual so that the new owner can become familiar with the
appliance and its safety warnings.

V] All installation must be carried out by a qualified electrician.
Before connecting the mains supply ensure that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating plate.

[Vl Please keep this instruction booklet for future reference and pass
it on to any future owners. After unpacking the appliance please
check that it is not damaged.

[V The installer must ensure that the correct electrical connection has

been made and that it complies with the wiring diagram.

The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power cord for damage. If the supply

cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its

service agent or similarly qualified persons in order to avoid a

safety hazard.

[V This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

[Vl Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

[Vl Keep children and pets away from the appliance when it operates
or when it cools down. Accessible parts are hot.

V] If the appliance has a child safety device, this should be activated.

[v] Children aged 3 years and under must be kept away from this
appliance when it is in operation at all times.

Do not install or use a damaged appliance.

Do not change the specification of this appliance.

Make sure that the ventilation openings are not blocked.
Do not let the appliance stay unattended during operation.
Deactivate the appliance after each use.

Do not operate the appliance with wet hands or when it has contact
with water.

K
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[V Do not apply pressure on the open door.
[V Do not use the appliance as a work surface or as a storage surface.

Installation
e 3

All installation must be carried out by a competent person or qualified electrician. Before connecting to the mains supply ensure that
the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

This appliance is supplied with a fitted plug suitable for use in your country.
The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power cord for damage.

WARNING: This is a Class | appliance and MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains cable coloured as follows:
Brown = L or Live

Blue = N or Neutral

Green and Yellow = E or Earth

The replacement fuse must be rated at 13 Amps (UK only).

To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that this appliance is installed
correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse and hazards. Please keep this instruction booklet for
future reference and pass it on to any future owners. After unpacking the appliance please check that it is not damaged. If in doubt,
do not use the appliance but contact Customer Services.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect or improper installation of the
appliance. Any permanent electrical installation must comply with the latest wiring regulations applicable to your country and for your
own safety a qualified electrician or contractor should undertake the electrical installation.

Technical data

Model Number BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Voltage Input AC 230V~50Hz AC 220-230V~50Hz
Power Output 800W

Power Consumption 1200W

Operating Frequency 2450MHz

Exterior Dimensions 389mm x 594mm x 370mm

Cavity Dimensions 210 mm x 315 mm x 329 mm
Capacity 20 Litres

Trouble shooting

ISSUE SOLUTION

WARNING: Microwave started with nothing in the cavity Stop the microwave immediately as this is dangerous and a
safety issue!

Radio interference Operation of a microwave oven can cause radio wave
interference with other devices operating in its vicinity
such as radio, television, wi-fi, wireless telephones and
similar equipment.
You can reduce or minimize the interference by:
1. Relocating the microwave in relation to the other devices.
2. Changing the orientation between the microwave and the
other devices.

3. Ensuring the microwave and other devices are plugged into
separate ring mains or circuits.

Oven light dims during use This is normal, the light output may change dependent upon

the power level used.
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ISSUE SOLUTION

Steam present in microwave This is normal, ensure the microwave is kept clean and dry
after use.
Microwave has no power Check electrical supply and ensure that any fuses or circuit

breakers have not operated. If this does not resolve the issue,
contact the Customer Helpline for advice.

Microwave will not start cooking Ensure nothing is blocking the door and it is fully closed.
If this does not resolve the issue, contact the Customer
Helpline for advice.

Microwave makes grinding noises during operation This may be due to food residues under the platter or on
the roller wheels. Ensure all parts are cleaned thoroughly
before use.

Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check
with your local governmental authority, domestic waste disposal services or the retailer where the product was bought for
recycling advice.

This appliance respects laws of the suppression of radio interference. As the manufacturer has a policy of continuous product
improvement, it reserves the right to adapt and carry out any modification considered necessary withou prior warning.

Kingdfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product cannot be treated as normal household waste.
This product must be handed over to an electric and electronic equipment collection point for recycling. On ensuring that this
product is disposed of correctly, you will help to avoid possible negative consequences for the environment and public health, which
could occur if this product is not handled correctly.

Guarantee

We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow us to create ranges of products
incorporating design and durability. That's why we offer a 2 year guarantee against manufacturing defects on our Microwaves.
This product is guaranteed for 2 years from the date of purchase, if bought in store, or delivery, if bought online, for normal (non-
professional or commercial) household use. You may only make a claim under this guarantee upon presentation of your sales
receipt or purchase invoice. Please keep your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers product failures and malfunctions provided the Microwave was used for the purpose for which it is intended
and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with standard practice and with the information contained
above and in the user manual. This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear of Microwave
and damage that could be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident modification of the product.
The guarantee is limited to parts recognised as defective. It does not, in any case, cover ancillary costs (movement, labour) and
direct and indirect damage.

If the Microwave is defective, we will replace.

Rights under this guarantee are enforceable in United Kingdom. Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated
with the distributor.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

To arrange a service call, please contact our customer services on one of the following Toll Free numbers, you must contact the
number in the country in which you purchased the Microwave Oven.

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1-800 932 230 eire@kingfisherservice.com
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IMPORTANT RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

Instructions de controle

Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement
les instructions suivantes avant de procéder a I'installation et
d’utiliser cet appareil. Conserver les manuels d’instructions pour
référence ultérieure.

[v] AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne diment qualifiée, en suivant rigoureusement les
instructions du fabricant.

[Vl Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation
d’'un appareil électrique, il est important que ce four soit
correctement installé et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d’empécher tout danger ou mauvaise
utilisation. Aprés avoir retiré 'emballage du four a micro-ondes,
vérifier qu’il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas
utiliser I'appareil et contacter le service client au 0800 324 7818
(Royaume-Uni) ou au 1800 932 230 (Irlande).

[Vl Contréler 'emballage et s’assurer de disposer de toutes les piéces
répertoriées, puis décider du bon emplacement du produit.

[v] Ce produit comporte du verre ; rester prudent lors du montage ou
de la manipulation pour éviter toute blessure ou tout dommage
du produit.

[v] Cette plaque signalétique, placée sur I'appareil, affiche toutes les
informations d’identification nécessaires pour commander des
pieces de rechange.

[v] Sivous vendez I'appareil, si vous le donnez ou si vous le laissez
lors de votre déménagement, s’assurer de transmettre ce manuel
de facon a ce que le nouveau propriétaire puisse se familiariser
avec I'appareil et les avertissements de sécurité.
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Avant de commencer

[Vl AVERTISSEMENT ! NE PAS FAIRE FONCTIONNER LE FOUR
A MICRO-ONDES A VIDE. LE NON-RESPECT DE CETTE
CONSIGNE ENTRAINERA LA PANNE DU FOUR A MICRO-
ONDES ET METTRA UN TERME A VOTRE GARANTIE.

[v] INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

[V LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE

VI Ne pas utiliser de couteau pour ouvrir les boites car cela peut
endommager le contenu.

[Vl Avant de procéder a l'installation, s’assurer que tous les travaux
préalables a I'installation, tels que le déplacement des prises
électriques, des raccords de gaz et d’eau, ont été réalisés par
une personne diament qualifiée et qu’ils sont conformes a toutes
les réglementations locales avant de commencer l'installation.

S’assurer de disposer de toutes les piéces énumérées. Vérifier
tous les emballages car certains composants peuvent ne pas
étre visibles ; conserver les emballages tant que toutes les
piéces n’ont pas été identifiées.

Avant de commencer, veiller a ce que les outils adaptés soient
a portée de main et de disposer d’espace suffisant ainsi que
d’'une surface propre et séche pour 'assemblage.

Ne pas se précipiter, lire d’abord les instructions et se
familiariser avec I'ordre des opérations avant de commencer.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, endommager le produit ainsi que votre propriété.

Usage domestique uniquement.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé avec une minuterie
externe, un temporisateur ou un systéme de commande a
distance séparé.
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[Vl Avant d’utiliser I'appareil pour la premiére fois, retirer tous les
emballages et nettoyer toutes les pieces. Voir les détails fournis
dans la section « Entretien et maintenance ».

V] Linstallation doit étre effectuée en conformité avec toutes les
réglementations locales en vigueur. En cas de doute, contacter
un professionnel.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, endommager le produit ainsi que votre propriété.

Avant I'installation, décider de 'emplacement approprié
du produit.

Certaines piéces peuvent étre dangereuses pour les
jeunes enfants.

Avertissement : I'installation doit étre effectuée par une
personne compétente uniquement.

AVERTISSEMENT : le four a micro-ondes est congu pour
chauffer des aliments et des boissons. Faire sécher des
vétements ou chauffer des coussins chauffants, des pantoufles,
des éponges, des textiles humides et autres objets similaires
est susceptible de

provoquer des blessures, des inflammations ou des incendies.

V] Pour réduire les risques d’incendie, de brilures, d’électrocution,
de blessures corporelles ou de surexposition aux micro-ondes
lors de I'utilisation de cet appareil, il est important de suivre les
précautions de sécurité de base, notamment les suivantes :

[V AVERTISSEMENT : les liquides et autres aliments ne
doivent pas étre chauffés dans des récipients fermés car ils
risqueraient d’exploser.

V] Ne pas essayer de démarrer le four lorsque sa porte est ouverte ;
il existe un risque d’exposition a des micro-ondes nocives. Les
verrous de sécurité ne doivent pas étre désactivés ni altérés.

[Vl Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur, en environnement
humide, dans une salle de bains ou dans tout endroit ou il risque
d’étre mouillé.

[v] AVERTISSEMENT : I'appareil et ses parties accessibles peuvent
devenir chauds pendant I'utilisation. Veiller a éviter tout contact
avec les éléments de chauffe.
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V] Il convient d’éloigner les enfants de moins de 8 ans, a moins qu'ils
ne soient surveillés en permanence.

[vV] ATTENTION : le processus de cuisson doit étre surveillé. Un
processus de cuisson rapide doit étre surveillé en permanence.

V] Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou de racloirs métalliques
pour nettoyer la vitre de la porte du four. Ceux-ci peuvent rayer la
surface, et par conséquent briser la vitre.

Afin d’éviter toute surchauffe, I'appareil ne doit pas étre installé
derriere une porte décorative.

V1

[v] Ne pas laisser I'appareil sans surveillance quand il est en

cours d’utilisation.

[v] Toujours utiliser des gants pour retirer la nourriture chauffée du four

a micro-ondes.

[V] Les restes de graisse et de nourriture dans 'appareil peuvent

provoquer un incendie et un arc électrique pendant le

fonctionnement en mode micro-ondes.

Ne pas faire fonctionner le four a micro-ondes a vide.

Les ustensiles de cuisine peuvent étre chauds en raison de la

chaleur transférée depuis la nourriture chauffée jusqu’a 'ustensile.

Vous aurez peut-étre besoin de gants ou de maniques pour

tenir l'ustensile.

[Vl Faire attention en retirant les couvercles des emballages
alimentaires aprés le chauffage en raison de la présence
de vapeur.

[v] Toujours installer I'appareil dans un logement de four de
grande taille.

[v] AVERTISSEMENT : il est dangereux, a moins d’en avoir les
compeétences techniques, de procéder a toute opération d’entretien
ou de réparation impliquant le retrait d’'une protection contre
I'exposition aux micro-ondes.

[v] AVERTISSEMENT : il ne faut pas mettre le four en marche si la

porte ou des joints de porte sont endommageés, avant d’en avoir

confié la réparation a un technicien compétent.

N’utiliser que des ustensiles adaptés aux fours a micro-ondes.

Il est interdit de faire chauffer au four a micro-ondes des aliments
ou boissons contenus dans des récipients métalliques.
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V] Lors du chauffage d’aliments dans des récipients en plastique ou
en papier, surveiller le four pour éviter tout risque d’inflammation.

V] En cas d’émanations de fumée, éteindre ou débrancher 'appareil
et garder la porte fermée afin d’étouffer les flammes.

[Vl Faire chauffer des boissons au four a micro-ondes peut provoquer
une ébullition éruptive différée ; c’est pourquoi il convient de
manipuler le récipient avec une grande précaution.

[V Afin d’éviter les brilures, le contenu des biberons et des petits pots
pour bébés doit étre mélangé ou secoug, et la température doit étre
vérifiée avant la consommation.

V] Les ceufs avec leur coquille et les ceufs durs ne doivent pas étre
chauffés au four a micro-ondes, car ils risqueraient d’exploser, et ce
méme apreés la fin du chauffage.

V] Il convient que le four soit nettoyé réguliérement et que tout
résidu alimentaire soit éliminé. Ne pas assurer |'état de propreté
du four pourrait provoquer la détérioration de la surface, nuire
a la durée de vie de I'appareil et éventuellement entrainer une
situation dangereuse.

V] Il faut prendre soin de ne pas déplacer le plateau tournant lors du
retrait des récipients de I'appareil.

Ne jamais utiliser de nettoyeur a vapeur pour nettoyer I'appareil.

Cet appareil est conforme a toutes les législations européennes

en vigueur en matiére de sécurité. Toutefois, le fabricant doit
souligner que cette conformité n’empéche pas les surfaces de
I'appareil de chauffer durant 'utilisation et de rester chaudes lors de
son fonctionnement.

V] La plaque signalétique est disponible sur cet appareil. Cette plaque
affiche toutes les informations d’identification nécessaires pour
commander des piéces de rechange. Si vous vendez 'appareil, si
vous le donnez, ou si vous le laissez lors de votre déménagement,
assurez-vous de transmettre ce manuel de fagon a ce que le
nouveau propriétaire puisse se familiariser avec 'appareil et les
avertissements de sécurité.

[Vl Toute l'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.
Avant de raccorder le cable d’alimentation, s’assurer que la
tension de secteur correspond a la tension indiquée sur la
plague signalétique.

N
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V] Veiller a conserver ce manuel d’instructions pour référence
ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Aprés avoir
deéballé I'appareil, vérifier qu’il n'est pas endommageé.

V] Linstallateur doit s’assurer que le bon raccordement électrique a
été effectué et qu'il respecte le schéma de cablage.

Le cable ne doit pas étre plié ou comprimé.

Vérifier régulierement la présence de dommages sur le cordon
d’alimentation. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son prestataire de service ou une
personne qualifiée afin d’éviter tout risque pour la sécurité.

[Vl Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou présentant un manque d’expérience et de
connaissances, s'ils le font sous surveillance ou s’ils ont regu des
instructions concernant 'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Garder tous les emballages hors de portée des enfants et les jeter
de facon appropriée.

Maintenir les enfants et les animaux a I'écart de I'appareil

lorsqu’il fonctionne ou lorsqu’il refroidit. Les pieces accessibles
sont chaudes.

Si 'appareil est doté d’'un dispositif de sécurité enfant, celui-ci doit
étre activé.

Les enfants agés de 3 ans et moins doivent toujours étre maintenus
a I'écart de cet appareil lorsqu’il est en fonctionnement.

Ne pas installer ou utiliser un appareil endommage.
Ne pas modifier les spécifications de cet appareil.
S’assurer que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées.

Ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant
son fonctionnement.

Désactiver I'appareil aprés chaque utilisation.

Ne pas mettre en marche I'appareil avec des mains mouillées ou
s’il est en contact avec de I'eau.

[v] Ne pas appliquer de pression sur la porte ouverte.

N
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[V Ne pas utiliser I'appareil comme surface de travail ou de stockage.

Installation

Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant de raccorder le cable
d’alimentation au secteur, s’assurer que la tension de secteur correspond a la tension indiquée sur la plaque signalétique.

Cet appareil est fourni avec une prise montée, adaptée a une utilisation dans votre pays.

Le cable ne doit pas étre plié ou comprimé.

Vérifier réguliérement la présence de dommages sur le cordon d’alimentation.
AVERTISSEMENT : il s’agit d’un appareil de Classe I. Il DOIT étre raccordé a la terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur & 3 conducteurs présentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase

Bleu = N ou Neutre

Vert et Jaune = E ou Terre

Le fusible de remplacement doit étre de 13 A (Royaume-Uni uniquement).

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation d’'un appareil électrique, il est important que cet appareil soit
correctement installé et de lire les instructions de sécurité soigneusement en vue d’empécher tout danger ou mauvaise utilisation.
Veiller a conserver ce manuel d’instructions pour référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Apres avoir déballé
I'appareil, vérifier qu'il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas utiliser I'appareil, contacter le service client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés par une mauvaise utilisation
ou installation de cet appareil. Toute installation permanente doit étre conforme aux derniéres réglementations de cablage
applicables dans votre pays et, pour votre propre sécurité, il convient qu’un électricien qualifié ou un entrepreneur effectue
I'installation électrique.

Données techniques

Numéro de modéle BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Entrée de tension 230V CA~50 Hz 220-230V CA ~ 50Hz
Puissance utile 800 W
Consommation électrique 1200 W
Fréquence de fonctionnement 2 450 MHz
Dimensions extérieures 389 mm x 594 mm x 370 mm
Dimensions de la cavité 210 mm x 315 mm x 329 mm
Capacité 20L
Dépannage
PROBLEME SOLUTION
AVERTISSEMENT : démarrage du four & micro-ondes sans Arréter immédiatement le four & micro-ondes : son utilisation
rien dans la cavité est dangereuse et représente un risque pour la sécurité !
Interférence radio Le fonctionnement d'un four a micro-ondes peut provoquer des

interférences avec d'autres appareils fonctionnant a proximité
comme la radio, la télévision, le Wi-Fi, les téléphones sans fil
et les équipements similaires.

Il est possible de réduire ou de minimiser cette interférence :

1. En déplacant le four a micro-ondes par rapport aux
autres appareils.

2. En modifiant I'orientation entre le four & micro-ondes et les
autres appareils.

3. En s'assurant que le four @ micro-ondes et les
autres appareils sont branchés sur des circuits ou des
secteurs séparés.
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PROBLEME SOLUTION

Atténuation de I'éclairage du four pendant I'utilisation C'est normal, la sortie de I'éclairage peut varier en fonction du
niveau d'alimentation utilisé.

Présence de vapeur dans le four a micro-ondes C'est normal, s'assurer que le four a micro-ondes est maintenu
propre et sec aprés utilisation.

Manque de puissance du four & micro-ondes Vérifier I'alimentation électrique et s'assurer que les fusibles
ou disjoncteurs n'ont pas sauté. Si cela ne résout pas le
probleme, contacter I'assistance clientéle pour obtenir
des conseils.

Pas de démarrage de la cuisson du four a micro-ondes S'assurer que rien ne bloque la porte et que le four est
complétement fermé.
Si cela ne résout pas le probleme, contacter I'assistance
clientéle pour obtenir des conseils.

Grincements pendant le fonctionnement du four a micro-ondes Ceci peut étre d0 a des restes de nourriture sous le plateau
ou sur les roues a galet. S'assurer que toutes les piéces sont
soigneusement nettoyées avant I'utilisation.

Recyclage et mise au rebut

Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Les recycler si des installations
sont prévues a cet effet. Consulter les autorités gouvernementales locales, les services d’enlévement des ordures ménageres ou le
revendeur chez qui le produit a été acheté, pour obtenir des conseils de recyclage.

Cet appareil respecte les lois de suppression des parasites radioélectriques. Etant donné que le fabricant suit une politique
d’amélioration continue du produit, il se réserve le droit d’adapter et d’apporter toute modification jugée nécessaire sans
avertissement préalable.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londres, W2 6PX, Royaume-Uni.

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un
déchet ménager normal. Ce produit doit étre remis & un point de collecte d’équipements électriques et électroniques pour étre
recyclé. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous permettrez d’éviter de possibles conséquences négatives
sur I'environnement et la santé publique pouvant survenir si ce produit n’était pas manipulé correctement.

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous
permettent de créer des gammes de produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une garantie de 2 ans
contre les défauts de fabrication de nos micro-ondes.

Cet article est garanti pendant 2 ans a compter de la date d’achat en cas d’achat en magasin, ou de la date de livraison, en cas
d’achat sur Internet, pour une utilisation domestique normale (non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le cadre
de cette garantie se fera sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat. Veuillez conserver votre preuve d’achat dans
un lieu sar.

La garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements matériels, sous réserve que le micro-ondes ait été utilisé conformément a
'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux régles standard, aux informations ci-
dessus et a celles contenues dans le manuel d’utilisation. Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par 'usure
normale du micro-ondes ni les dommages pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d’une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d’'une négligence, d’un accident ou d’'une modification du produit. La garantie est limitée aux pieces reconnues
comme étant défectueuses. Elle ne couvre en aucun cas les colts auxiliaires (transport, main d’ceuvre) ni les dommages directs

et indirects.

Si le micro-ondes est défectueux, nous procéderons a son remplacement.
Cette garantie s'ajoute a vos droits statutaires, sans les affecter.
Cette garantie est valable en France. Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur.

Le distributeur aupres duquel vous avez acheté le micro-ondes répond de tout défaut de conformité ou vice caché du micro-ondes,
conformément aux clauses suivantes : Article L217-4 du Code de la consommation
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Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation Le bien est conforme au contrat :
1. S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et qu'il possede les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous
forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur,
par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché
par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison du bien. Article L217-16 du Code
de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 du Code civil
Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte
du vice.

Pour organiser une intervention, contacter le service client a I'aide de I'un des numéros d’appel gratuits suivants. Composer le
numéro qui correspond au pays dans lequel le four a micro-ondes a été acheté :

0805 114 951 france@kingfisherservice.com

IMPORTANT : CONSERVER CES
INFORMATIONS POUR REFERENCE
ULTERIEURE. A LIRE ATTENTIVEMENT.

Instrukcje dotyczace kontroli

Niniejsza instrukcja zostata opracowane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika. Nalezy doktadnie przeczytaé
nastepujgce instrukcje przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania
niniejszego urzadzenia. Zachowac instrukcje obstugi w celu
wykorzystania w przyszto$ci.

[Vl OSTRZEZENIE: Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe
posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje, z zachowaniem petnej

‘ GALA11164 Microwave SM Bl R.indd 17 10/10/2018 10:30



zgodnosci z lokalnymi przepisami budowlanymi i informacjami

zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zwigzane z uzywaniem

urzadzenia elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby kuchenka

mikrofalowa zostata prawidtowo zamontowana oraz aby
uzytkownik doktadnie zapoznat sie z instrukcjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i unikngt nieprawidtowego uzytkowania oraz
zagrozen. Po rozpakowaniu kuchenki nalezy upewnic sie, ze nie
jest ona uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé
sie z dziatem obstugi klienta pod numerem 0800 324 7818 (Wielka

Brytania) lub 1-800 932 230 (Irlandia).

[Vl Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnic sie, ze zawiera czesci
wymienione w specyfikacji oraz wybra¢ odpowiednie miejsce
montazu produktu.

V] Jesli produkt zawiera szklane elementy, podczas montazu lub
obstugi nalezy zachowac ostroznosc¢, aby unikngé obrazen ciata i
uszkodzenia produktu.

[Vl Tabliczka znamionowa, znajdujgca sie na urzgdzeniu, przedstawia
wszystkie informacje dotyczace specyfikacji potrzebne do
zamowienia czesci zamiennych.

[Vl W przypadku sprzedazy urzadzenia, przekazania innym osobom
lub pozostawienia w domu po wyprowadzeniu sie, nowemu
wiascicielowi nalezy przekazac niniejszg instrukcje obstugi, aby
umozliwi¢ mu zaznajomienie sie z urzgdzeniem i ostrzezeniami
dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem uzytkowania

[v] OSTRZEZENIE! NIE NALEZY URUCHAMIAC PUSTEJ
KUCHENKI. W PRZECIWNYM RAZIE MOZE DOJSC DO
USZKODZENIA URZADZENIA | UNIEWAZNIENIA GWARANCJI.

Bezpieczenstwo

[v] WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

V] UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO WGLADU
W PRZYSZLOSCI

V] Nie uzywac¢ noza do otwierania pudetek, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie zawartosci.

&
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[V Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sie, ze wszelkie
prace wstepne oraz zmiany umieszczenia gniazdek, doptywu gazu
i wody zostaty przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

[Vl Upewnic sie, ze nie brakuje zadnych elementéw z listy.

Sprawdzi¢ cate opakowanie, poniewaz niektore elementy mogg
by¢ ukryte. Nie wyrzucacC opakowania, zanim nie znajdzie sie
wszystkich czesci.

[Vl Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze masz wszystkie
narzedzia pod rekg, a miejsce montazu jest czyste, suche i
wystarczajgco duze.

VI Nie nalezy sie spieszy¢ — przed rozpoczeciem montazu
nalezy zapoznac sie z instrukcjami i kolejnoscig
poszczegodlnych czynnosci.

[Vl Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowac
obrazeniami ciata, uszkodzeniem produktu lub
zniszczeniem mienia.

Wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg o wspotpracy z
zewnetrznym sterownikiem czasowym lub oddzielnym systemem
zdalnego sterowania.

V] Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy usung¢ wszystkie
materiaty opakowaniowe i oczysci¢ wszystkie elementy.
Zapoznac sie ze wskazoéwkami zawartymi w czesci ,Czyszczenie
i konserwacja”.

[Vl Zainstalowac¢ urzgdzenie zgodnie ze obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie
ze specjalista.

[Vl Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowac
obrazeniami ciata, uszkodzeniem produktu lub
zniszczeniem mienia.

[Vl Przed przystgpieniem do instalacji wybra¢ odpowiednie miejsce
na urzgdzenie.

Niektére czesci mogg stanowic zagrozenie dla matych dzieci.

OSTRZEZENIE: Instalacji moze dokonaé wytgcznie
kompetentna osoba.

NN

N

GALA11164 Microwave SM Bl R.indd 19 10/10/2018 10:30



[V OSTRZEZENIE: Kuchenka mikrofalowa przeznaczona jest do
podgrzewania zywnosci i napojow. Suszenie odziezy, a takze
podgrzewanie wktadoéw do termoforu, pantofli domowych, ggbek,
mokrych Sciereczek i innych podobnych przedmiotow grozi
obrazeniami ciata, zaptonem lub pozarem.

[Vl Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, poparzenia, porazenia prgdem
lub odniesienia obrazen ciata podczas uzytkowania kuchenki
mikrofalowej, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkow
ostroznosci, w tym m.in.:

[VI OSTRZEZENIE: Nie nalezy podgrzewac¢ ptyndw lub zywnosci
w szczelnie zamknietych pojemnikach, poniewaz mogg
one wybuchngc.

V] Nie prébowac¢ uzywac¢ kuchenki z otwartymi drzwiami, poniewaz
grozi to narazeniem na szkodliwe dziatanie mikrofal. Nie ingerowaé
w dziatanie blokad bezpieczenstwa.

[V Nie uzywac kuchenki na wolnym powietrzu, w tazience ani w
miejscach wystepowania wilgoci lub narazonych na zamoczenie.

[V] OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg
sie podczas uzytkowania. Zachowac ostroznosc i nie dotykac¢
elementow grzejnych.

[Vl Dzieci ponizej 6smego roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, chyba ze pod nadzorem osoby doroste;.

[v] PRZESTROGA: Nie nalezy pozostawia¢ gotujgcych sie potraw bez
nadzoru. Krotko gotowane potrawy powinny by¢ stale pilnowane.

[Vl Do czyszczenia szklanych drzwi kuchenki nie wolno uzywac
Sciernych srodkdéw czyszczgcych ani ostrych metalowych
skrobakéw, poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie, co moze
skutkowaé peknieciem szyby.

V] Nie nalezy zabudowywac przedniej czesci urzgdzenia, poniewaz
mogtoby to spowodowac jego przegrzanie.

[V Nie pozostawia¢ wigczonej kuchenki mikrofalowej bez nadzoru.

[v] Podczas wyjmowania z urzadzenia gorgcych potraw nalezy uzywac
rekawic ochronnych.

[Vl Resztki thuszczu i potraw w urzgdzeniu mogg spowodowac pozar
lub powstanie tuku elektrycznego podczas dziatania funkcji
kuchenki mikrofalowe.
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[V Nie wolno uruchamia¢ pustej kuchenki mikrofalowe;.

V] Przybory kuchenne mogg nagrzac sie pod wptywem ciepta z
podgrzewanych potraw. Do trzymania przyboréw by¢ konieczne
uzycie rekawic kuchennych.

[Vl Podczas zdejmowania pokrywki lub folii po ugotowaniu potrawy
moze dojs¢ do uwolnienia pary.

V] Nalezy zawsze uzywaé urzgdzenia na stabilnej, ptaskiej, czystej
i niesliskiej powierzchni, takiej jak blat kuchenny lub specjalnie
zaprojektowana w tym celu pétka.

[V OSTRZEZENIE: Jedynie wykwalifikowana osoba moze wykonywaé
czynnos$ci konserwacyjne lub naprawy wigzgce sie ze zdjeciem
ostony, ktéra stanowi zabezpieczenie przed oddziatywaniem
energii mikrofalowej, poniewaz moze byc¢ to niebezpieczne dla
innych oséb.

[v] OSTRZEZENIE: Jesli drzwi lub uszczelki drzwi sg uszkodzone,
nie nalezy uruchamia¢ kuchenki do czasu jej naprawienia przez
wykwalifikowang osobe.

[Vl Uzywaé wytgcznie przyboréw kuchennych przeznaczonych do
uzycia w kuchenkach mikrofalowych.

[V Nie stosowa¢ metalowych pojemnikéw do podgrzewania zywnosci
lub napojow w kuchence mikrofalowe;.

[Vl Podczas podgrzewania zywnosci w plastikowych lub papierowych
pojemnikach nalezy stale nadzorowac¢ urzgdzenie, poniewaz moze
dojs¢ do ich zaptonu.

[Vl Jesli pojawi sie dym, nalezy wytgczy¢ urzadzenie lub odtgczyc
je od zasilania i pozostawi¢ zamkniete drzwi, aby uniemozliwi¢
wydostanie sie ptomieni.

[v] Podgrzewanie napojéw za pomocg kuchenki mikrofalowe;
moze powodowacé opoznione wrzenie i rozpryskiwanie
gorgcego ptynu, dlatego nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas
wyjmowania pojemnika.

[v] Przed podaniem do spozycia nalezy wymieszac lub wstrzgsngé
zawartosc¢ butelki do karmienia lub stoiczka z zywnoscig dla dzieci i
sprawdzic jej temperature, aby unikng¢ oparzenia.
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[v] Jajka w skorupkach oraz jajka ugotowane na twardo nie powinny
by¢ podgrzewane w kuchence mikrofalowej, poniewaz mogg one
eksplodowac¢ nawet po zakonczeniu podgrzewania.

[Vl Piekarnik nalezy regularnie czy$ci¢, usuwajgc wszelkie pozostatosci
zywnosci. Brak dbatosci o utrzymanie odpowiedniej czystosci w
urzgdzeniu moze prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni, co moze
z kolei negatywnie wptyng¢ na zywotnosc urzgdzenia i przyczynic
sie do wystgpienia ewentualnych zagrozen.

[Vl Nalezy uwazac, aby nie przesunaé talerza obrotowego podczas

wyjmowania naczyn z urzgdzenia.

Nie czysci¢ urzgdzenia myjkg parowa.

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie ze wszystkimi

obowigzujgcymi europejskimi przepisami dotyczgcymi

bezpieczenstwa. Nalezy jednak pamietac, ze nie wyklucza to
nagrzewania sie powierzchni urzgdzenia do wysokiej temperatury
podczas jego pracy.

[V Na urzadzeniu jest umieszczona tabliczka znamionowa. Tabliczka
zawiera wszystkie dane identyfikacyjne niezbedne do zamdwienia
czesci zamiennych. W przypadku sprzedazy urzgdzenia lub
przeprowadzki nalezy oddac tabliczke lub pozostawic jg na swoim
miejscu. Nalezy rowniez przekazac niniejszg instrukcje obstugi
nowemu wiascicielowi, aby umozliwi¢ mu zaznajomienie sie z
urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

V] Instalacji urzadzenia powinien dokona¢ wykwalifikowany elektryk.
Przed podtgczeniem zasilania upewnic sie, czy napiecie zasilania
odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe;j.

[Vl Nalezy zachowac instrukcje obstugi w celu wykorzystania
w przysztosci i przekazania jej kolejnym wtascicielom. Po
rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sie, ze nie jest ono uszkodzone.

[v] Monter powinien upewnic sie, czy zostato wykonane

odpowiednie potgczenie elektryczne oraz czy jest ono zgodne ze
schematem potgczen.

Przewdd nie moze byc¢ zagiety ani przygnieciony.
Nalezy regularnie sprawdzac przewdd zasilania pod kgtem

uszkodzen. Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilania,
powinien on zosta¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela

N
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serwisowego lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozen bezpieczenstwa.

[Vl Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub osoby nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia
badz wiedzy, pod warunkiem, ze bedg nadzorowane lub zostaty
poinstruowane o zasadach uzytkowania urzgdzania w bezpieczny
sposbb oraz sg swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru
wykonywaé czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

[Vl Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy trzymac z dala od dzieci
i w odpowiedni sposob zutylizowac.
[Vl Podczas uzytkowania urzgdzenie powinno znajdowac sie poza

zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych. tatwo dostepne elementy
urzgdzenia mocno sie nagrzewajq.

V] Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade uruchomienia, nalezy
ja wigczyc.

[Vl Podczas uzytkowania urzgdzenie powinno znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 3 lat.

V] Nie wolno instalowa¢ ani uruchamia¢ urzadzenia, jesli
jest uszkodzone.

[V Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
V] Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zatkane.

[v] Kuchenka jest przeznaczona do uzytkowania wytgcznie jako
urzgdzenie wolnostojgce.

[V OSTRZEZENIE: Zapewni¢ co najmniej 30 mm wolnej przestrzeni
miedzy gorng powierzchnig urzgdzenia a zabudowg kuchenng
oraz co najmniej 20 mm miedzy tylng i bocznymi powierzchniami
urzgdzenia a sciang lub zabudowg kuchenna.

[V Nie pozostawia¢ wtgczonej kuchenki mikrofalowej bez nadzoru.

[Vl Wytgczaé urzadzenie po kazdym uzyciu.

[V Nie obstugiwa¢ urzgdzenia mokrymi rekoma lub jesli ma ono
kontakt z woda.

[V Nie opierac sie o otwarte drzwi urzgdzenia.

[V Nie uzywaé urzadzenia jako powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.
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Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentng lub wykwalifikowanego elektryka. Przed podtgczeniem zasilania upewni¢
sig, czy napigcie zasilania odpowiada napigciu na tabliczce znamionowej.

Urzadzenie jest dostarczane z wtyczka odpowiadajgca standardom w danym kraju.

Przewdd nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony.

Nalezy regularnie sprawdzac przewod zasilania pod katem uszkodzen.

OSTRZEZENIE: Jest to urzadzenie klasy | i MUSI byé uziemione.

Urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym przewodem zasilajgcym o nastepujgcych kolorach:
Brazowy = L (pod napieciem)

Niebieski = N (neutralny)

Zielono-zotty = E (uziemienie)

Nalezy zastosowac bezpiecznik 13 A (dotyczy tylko Wielkiej Brytanii).

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby produkt
zostat prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i unikat
nieprawidtowej obstugi oraz zwigzanych z tym zagrozen. Nalezy zachowac¢ instrukcje obstugi w celu wykorzystania w przysztosci i
przekazania jej kolejnym wiascicielom. Po rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sig, ze nie jest ono uszkodzone. W razie watpliwo$ci
nie nalezy uzywac urzgdzenia, lecz skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate na skutek nieprawidtowego
lub nieodpowiedniego montazu urzadzenia. Wszelkie state instalacje elektryczne muszg by¢ zgodne z najnowszymi przepisami
dotyczacymi okablowania, obowigzujgcymi w danym kraju. Dla witasnego bezpieczenstwa nalezy zleci¢ montaz instalacji
elektrycznej wykwalifikowanemu elektrykowi lub wykonawcy.

Dane techniczne

Numer modelu BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Napigcie wejsciowe AC 230 V ~50 Hz AC 220-230V ~50Hz
Moc wyjsciowa 800 W
Pobér mocy 1200 W
Czestotliwos¢ robocza 2450 MHz
Wymiary zewnetrzne 389mm x 594mm x 370mm
Wymiary komory 210 mm x 315 mm x 329 mm
Pojemnos¢ 20 litréw

Rozwigzywanie probleméw

PROBLEM ROZWIAZANIE
OSTRZEZENIE: Kuchenka mikrofalowa zostata Nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie, aby
uruchomiona pusta unikng¢ niebezpieczenstwal
Zaktdcenia radioelektryczne Dziatanie kuchenki mikrofalowej moze spowodowac¢ zaktécenia

w dziataniu radia, telewizora, urzadzen wi-fi, telefonéw
bezprzewodowych i podobnych urzadzen.

W celu ograniczenia do minimum zaktécen nalezy:

1. Zwigkszy¢ odlegto$¢ pomigedzy kuchenka mikrofalowg a
innymi urzgdzeniami.
2. Zmieni¢ potozenie kuchenki mikrofalowej wzgledem
innych urzadzen.

3. Podigczy¢ kuchenke mikrofalowg i inne urzadzenia do
oddzielnych obwodow elektrycznych.

Oswietlenie kuchenki przyciemnia sie podczas Jest to normalne zjawisko. Intensywnos$¢ oswietlenia moze
dziatania urzadzenia zmienia¢ sie w zaleznos$ci od wybranego poziomu mocy.
Obecnos¢ pary w kuchence mikrofalowej Jest to normalne zjawisko. Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic¢

i osuszy¢ kuchenke mikrofalowa.
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PROBLEM ROZWIAZANIE

Brak zasilania kuchenki mikrofalowej Sprawdzi¢ zasilanie i upewnic¢ sie, ze przyczyng nie jest
zadziatanie bezpiecznika lub wytgcznika automatycznego. Jesli
problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac sie z
infolinig dla klientow.

Kuchenka mikrofalowa nie uruchamia sie Upewnic sig, ze nic nie blokuje drzwi i sg one prawidtowo
zamknigte. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy
skontaktowac sig z infolinig dla klientow.

Podczas pracy kuchenka wydaje zgrzytliwe odgtosy Przyczyng moga by¢ resztki zywnosci znajdujace sig pod
talerzem lub rolkami. Przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sig, ze wszystkie czesci sg doktadnie oczyszczone.

Recykling i utylizacja

Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi. Nalezy odda¢ je do utylizacji w
odpowiednim punkcie zbiérki odpaddw. Aby uzyskac porade w zakresie recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
firma zajmujgcy sig utylizacjg odpadéw lub sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony produkt.

To urzgdzenie jest zgodne z przepisami dotyczgcymi ttumienia zaktocen radioelektrycznych. W ramach polityki polegajgcej na
nieustannym udoskonalaniu produktéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia bez uprzedniego powiadomienia
niezbednych modyfikacji.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londyn, W2 6PX, Wielka Brytania.

Symbol kosza na $mieci na produkcie oznacza, ze nie mozna go wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Symbol na produkcie
oznacza, ze nie mozna go wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi. Niniejszy produkt musi zosta¢ przekazany do punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Utylizujgc niniejszy produkt w odpowiedni sposéb, uzytkownik zapobiega
negatywnym skutkom wptywajgcym na $rodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez niewtasciwe
obchodzenie sie z urzadzeniem.

Firma przyktada szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jako$ci i stosowa¢ techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Dlatego oferuje 2-letnig gwarancije obejmujaca wady
produkcyjne na swoje kuchenki mikrofalowe.

Urzadzenie jest objete gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) w przypadku
normalnego (nieprofesjonalnego lub komercyjnego) uzytku domowego. W ramach tej gwarancji uzytkownik moze dokona¢
zgtoszenia reklamacyjnego wytacznie po przedstawieniu paragonu lub faktury. Dowéd zakupu nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i awarie, przy zatozeniu, ze kuchenka mikrofalowa byta uzywana zgodnie z przeznaczeniem oraz
zamontowana, czyszczona, konserwowana i serwisowana zgodnie ze standardowymi praktykami i informacjami zawartymi powyzej
oraz w instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego zuzycia kuchenki
mikrofalowej, uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego uzytkowania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku lub
modyfikacji produktu. Gwarancja obejmuje tylko wadliwe czgsci. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztow
(transportu, robocizny) ani strat bezposrednich lub posrednich.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia kuchenki mikrofalowej zostanie ona wymieniona.

Prawa wynikajace z niniejszej gwarancji majg zastosowanie w Turcji. Pytania dotyczace gwarancji nalezy kierowa¢ do sklepu
wspotpracujgcego z dystrybutorem.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Aby ustali¢ termin wizyty serwisowej, nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta, korzystajac z jednego z ponizszych
bezptatnych numeréw. Nalezy wybra¢ numer odpowiedni dla kraju, w ktérym zakupiono kuchenke mikrofalowsa.

800 121 2222 poland@kingfisherservice.com
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WAZNE! NALEZY ZACHOWAC

TE INFORMACJE W CELU
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI:
DOKLADNIE PRZECZYTAC

Anweisungen uberprifen

Diese Anleitung dient lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat installieren und
verwenden. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

[v] WARNUNG: Alle Installationsarbeiten missen von einer
entsprechend qualifizierten Person und in voller Ubereinstimmung
mit den lokalen Gebaudevorschriften und diesen Anweisungen
durchgefuhrt werden.

[vI Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung
eines elektrischen Gerats zwangslaufig ergeben, muss der
Mikrowellenofen unbedingt korrekt installiert werden. AuRerdem
mussen die Sicherheitshinweise aufmerksam gelesen werden, um
einer unsachgemafien Verwendung und Risiken vorzubeugen.
Uberprifen Sie den Mikrowellenofen nach dem Auspacken auf
Beschadigungen. Verwenden Sie im Zweifelsfall das Gerat nicht,
sondern wenden Sie sich an den Kundendienst unter 0800 324
7818 (GB) und 1800 932 230 (Irland).

VI Uberprifen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass
alle aufgefuhrten Teile vorhanden sind. Wahlen Sie dann einen
geeigneten Standort fur das Gerat.

[Vl Dieses Produkt enthélt Glas — Seien Sie vorsichtig beim Einbau

und Transport, um Verletzungen oder eine Beschadigung des
Produkts zu vermeiden.

[Vl Auf dem Typenschild dieses Gerats sind alle fiir die Bestellung von
Ersatzteilen erforderlichen Informationen angegeben.
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[V Wenn Sie das Gerat bei einem Umzug verkaufen, verschenken
oder zurucklassen, achten Sie bitte darauf, dass Sie dieses
Handbuch weitergeben, sodass sich der neue Besitzer mit dem
Gerat und seinen Sicherheitshinweisen vertraut machen kann.

Bevor Sie beginnen

[V WARNUNG! BETREIBEN SIE DIE MIKROWELLE NICHT OHNE
INHALT. ANDERNFALLS WIRD SIE SCHADEN NEHMEN UND
IHRE GARANTIE ERLISCHT.

[v] WICHTIGE ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

[v] SORGFALTIG LESEN UND ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

[v] Verwenden Sie zum Offnen der Verpackung kein Messer, da
dies den Inhalt beschadigen kann.

[v] Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle vorbereitenden
Arbeitsmallnahmen, wie z. B. neues Verlegen von Steckdosen
sowie der Gas- und Wasserzufihrungen, von einer
entsprechend qualifizierten Person durchgefuhrt wurden, damit
diese die lokalen Vorschriften entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass alle aufgefuhrten Teile vorhanden

sind. Uberprifen Sie die Verpackung, da moglicherweise
Komponenten verdeckt sind. Entsorgen Sie die Verpackung
erst, wenn Sie alle Komponenten gefunden haben.

Stellen Sie zu Beginn der Montage sicher, dass die richtigen
Werkzeuge, genugend Freiraum und ein trockener, sauberer
Bereich fur die Montage vorhanden sind.

Gehen Sie behutsam vor, lesen Sie zuerst die Anweisungen und
machen Sie sich mit dem Ablauf vertraut, bevor Sie anfangen.
Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen

sowie Beschadigungen lhres Produkts bzw. Ihres
Eigentums fihren.

VI Nur fir den Hausgebrauch.

&

R
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[V Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer,
Zeitschalter oder einem separaten Fernbedienungssystem
verwendet werden.

[v] Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und reinigen alle Teile. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,Pflege und Wartung®.

V] Die Installation muss in Ubereinstimmung mit allen geltenden
lokalen Vorschriften durchgefuhrt werden. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall an einen Fachmann.

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen
sowie Beschadigungen lhres Produkts bzw. Ihres
Eigentums fihren.

Wahlen Sie vor der Installation einen geeigneten Standort fur
Ihr Produkt.

Bestimmte Teile kénnen flr kleine Kinder gefahrlich sein.

Warnung: Die Installation darf nur von einer qualifizierten
Person vorgenommen werden.

WARNUNG: Der Mikrowellenofen dient zum Erwarmen

von Lebensmitteln und Getranken. Das Trocknen von
Kleidungsstucken sowie das Erwarmen von Warmepads,
Hausschuhen, Schwammen, feuchten Textilien und ahnlichen
Gegenstanden kann zu

Verletzungen, Brandentwicklung oder Branden fuhren.

[V Zur Reduzierung des Risikos von Feuer, Verbrennungen,
Stromschlagen und Verletzungen von Personen oder einer
ubermafiger Aussetzung gegentber Mikrowellenstrahlung bei
der Verwendung dieses Gerats befolgen Sie bitte die folgenden
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen:

[V WARNUNG: Flissigkeiten oder sonstige Lebensmittel diirfen
nicht in geschlossenen Behaltern erhitzt werden, da diese
explodieren konnen.

[Vl Versuchen Sie nicht, den Ofen bei geodffneter Tir einzuschalten.
Andernfalls setzen Sie sich schadlicher Mikrowellenstrahlung
aus. Sicherheitsverriegelungen dirfen nicht deaktiviert oder
manipuliert werden.

&
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[Vl Verwenden Sie dieses Gerat nicht im Freien, in Badezimmern oder
feuchten Umgebungen oder an Orten, wo es nass werden kann.

[v] WARNUNG: Das Gerat und dessen zugéngliche Teile werden
wahrend des Gebrauchs heil3. Die Heizelemente sollten nicht
angefasst werden.

V] Kinder unter 8 Jahren diirfen sich nur unter standiger Aufsicht in
der Nahe des Ofens aufhalten.

[v] ACHTUNG: Der Kochvorgang muss Uberwacht werden. Ein kurzer
Kochvorgang muss kontinuierlich iberwacht werden.

V] Verwenden Sie keine aggressiven Scheuermittel oder scharfen
Metallschaber, um das Glas der Ofentur zu reinigen, da Sie die
Oberflache zerkratzen kdnnten, was wiederum zum Splittern des
Glases fuhren kann.

[v] Das Gerat darf nicht hinter einer Ziertir installiert werden, da dies
zu einer Uberhitzung flihren kann.

[Vl Lassen Sie das eingeschaltete Geréat nicht unbeaufsichtigt.

[v] Verwenden Sie Handschuhe, wenn Sie die erhitzten Lebensmittel
aus der Mikrowelle nehmen.

V] Fett- und Lebensmittelreste im Gerat kdnnen zu Feuer und
Lichtbogenbildung fihren, wenn die Mikrowellenfunktion aktiv ist.

[v] Achten Sie darauf, die Mikrowelle nicht ohne Inhalte zu verwenden.

[v] Kochutensilien kdnnen heil werden, da sich die Hitze der erhitzten
Speisen auf das Utensil Ubertragt. Moglicherweise bendtigen Sie
Ofenhandschuhe, um das Utensil zu halten.

[v] Seien Sie beim Entfernen der Deckel von
Lebensmittelverpackungen nach dem Erwarmen vorsichtig, da sich
Dampf bildet.

V] Installieren Sie das Gerat immer in einer speziellen, hohen
Einbaueinheit fir Ofen.

[V WARNUNG: Es kénnen Gefahren entstehen, wenn nicht
fachkundige Personen Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchflhren, bei denen die Abdeckung zum Schutz
vor Mikrowellenenergie entfernt werden muss.

[v] WARNUNG: Wenn die Tur oder die Turdichtungen beschadigt sind,
darf die Mikrowelle so lange nicht in Betrieb genommen werden, bis
sie von einer Fachkraft repariert wurde.
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[v] Verwenden Sie nur Gegenstéande, die sich fiir den Einsatz in
Mikrowellendfen eignen.

[v] Metallbehalter fiir Lebensmittel und Getranke diirfen nicht im
Mikrowellenofen verwendet werden.

[v] Achten Sie beim Erwarmen von Lebensmitteln in Kunststoff- oder
Papierbehaltern darauf, dass sich die Behalter nicht entziinden.

V] Bei aufsteigendem Rauch das Gerat abschalten oder den
Netzstecker ziehen und die Ofentlr geschlossen halten, um
Flammen zu ersticken.

[v] Das Erwarmen von Getranken im Mikrowellenofen flhrt unter
Umstanden zu verzogertem, eruptivem Sieden. Darum ist bei der
Handhabung des Behalters Vorsicht geboten.

[Vl Babyflaschchen und Glaser mit Babynahrung missen umgerihrt
oder geschuttelt werden und die Temperatur des Inhalts muss vor
dem Verzehr uberpruft werden, um Verbrennungen zu vermeiden.

[VI Rohe oder gekochte Eier in der Schale sollten nicht im
Mikrowellenofen erwarmt werden, da diese explodieren kdnnen —
selbst nachdem der Erwarmungsvorgang abgeschlossen ist.

[Vl Der Backofen muss regelmaRig gereinigt und Ablagerungen von
Nahrungsmitteln missen entfernt werden. Wird die Reinigung des
Ofens vernachlassigt, kann dies zu einer Verschlechterung des
Oberflachenzustands fihren, was wiederum die Lebensdauer des
Gerats verringert und mdglicherweise zu Gefahrensituationen flhrt.

[v] Achten Sie darauf, dass der Drehsockel beim Entfernen von
Behaltern aus dem Gerat nicht bewegt wird.

[v] Das Gerat darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

[v] Dieses Gerat erfullt alle aktuellen europaischen
Sicherheitsvorschriften. Der Hersteller weist jedoch ausdrucklich
darauf hin, dass diese Konformitat nicht verhindert, dass die
Oberflachen des Gerats wahrend des Betriebs erhitzt werden und
heil} bleiben.

V] Auf dem Gerat befindet sich ein Typenschild. Auf diesem Schild
befinden sich alle fur die Bestellung von Ersatzteilen erforderlichen
Informationen. Wenn Sie das Gerat bei einem Umzug verkaufen,
verschenken oder zurlicklassen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
dieses Handbuch weitergeben, sodass sich der neue Besitzer mit
dem Gerat und seinen Sicherheitshinweisen vertraut machen kann.
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[Vl Alle Installationsschritte miissen von einem ausgebildeten
Elektriker durchgefuhrt werden. Stellen Sie vor dem Anschlie3en
an die Stromversorgung sicher, dass die Netzspannung zur
Spannungsangabe auf dem Typenschild passt.

[v] Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum Nachschlagen
auf und geben Sie sie an zukiinftige Besitzer weiter. Uberpriifen Sie
das Gerat nach dem Auspacken auf Beschadigungen.

[v] Der Installateur muss sicherstellen, dass der elektrische Anschluss
korrekt vorgenommen und der Schaltplan beachtet wird.

Das Kabel darf weder verbogen noch eingedrickt sein.

Prufen Sie das Netzkabel regelmaflig auf Beschadigung.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, einen seiner Kundendienstvertreter oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um das Entstehen eines
Sicherheitsrisikos auszuschlief3en.

[v] Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten korperlichen und sensorischen bzw. mentalen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelnden
Kenntnissen verwendet werden, wenn sie eine Einweisung erhalten
haben oder entsprechend der sicheren Anwendung des Gerats
angewiesen wurden und sie die moglichen Gefahren in diesem
Zusammenhang verstanden haben. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigungs- und vom Benutzer auszufuhrende
Wartungsarbeiten durfen nicht ohne Beaufsichtigung von Kindern
durchgefuhrt werden.

[Vl Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern und
entsorgen Sie es ordnungsgeman.

[v] Halten Sie Kinder und Haustiere vom Gerat fern, wenn es in Betrieb
ist oder abkuhlt. Die zuganglichen Teile sind heil}.

[V Wenn das Gerat Uber eine Kindersicherung verfligt, sollte diese
aktiviert werden.

[v] Kinder im Alter bis zu 3 Jahren miissen von diesem Gerat fern
gehalten werden, wenn es in Betrieb ist.

V] Installieren und verwenden Sie kein beschadigtes Geréat.
[Vl Andern Sie nicht die Spezifikation dieses Geréts.
[v] Stellen Sie sicher, dass die Luftungs6ffnungen nicht blockiert sind.

N
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[Vl Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.
[Vl Schalten Sie das Gerat nach jedem Gebrauch aus.

[v] Betreiben Sie das Gerat nicht mit nassen Handen oder wenn es mit
Wasser in Bertihrung war.

[Vl Driicken Sie nicht auf die offene Tiir.
V] Verwenden Sie das Gerat nicht als Arbeits- oder als Ablageflache.

Installation

Die gesamte Installation muss von einer fachkundigen Person oder einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden. Stellen Sie
vor dem AnschlieBen an die Stromversorgung sicher, dass die Netzspannung zur Spannungsangabe auf dem Typenschild passt.

Dieses Gerat wird mit einem passenden Stecker geliefert, der fiir die Verwendung in lhrem Land geeignet ist.
Das Kabel darf weder verbogen noch eingedriickt sein.

Prifen Sie das Netzkabel regelmaRig auf Beschadigung.

WARNUNG: Dies ist ein Klasse I-Gerét, es MUSS geerdet werden.

Dieses Gerat wird mit einem 3-adrigen Netzkabel mit der folgenden Farbcodierung ausgeliefert:

Braun = L (bzw. Stromfiihrend)

Blau= N (bzw. Neutral)

Griin und Gelb = E (bzw. Erde)

Die Ersatzsicherung muss auf 13 A ausgelegt sein (nur fiir GB).

Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung eines elektrischen Geréats zwangslaufig ergeben, muss das

Gerat unbedingt korrekt installiert werden. AuBerdem missen die Sicherheitshinweise aufmerksam gelesen werden, um eine
missbrauchliche Verwendung und die Entstehung von Gefahren zu verhindern. Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen auf und geben Sie sie an zukiinftige Besitzer weiter. Uberpriifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf
Beschéadigungen. Verwenden Sie das Gerat im Zweifel nicht, sondern wenden Sie sich an den Kundendienst.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden aufgrund falscher oder unsachgemafer Installation des
Geréts. Jede festverlegte elektrische Installation muss den neuesten Verkabelungsvorschriften entsprechen, die in Ihrem Land
gelten und zu lhrer eigenen Sicherheit sollte ein qualifizierter Elektriker oder Vertragspartner die elektrische Installation vornehmen.

Technische Daten

Modellnummer BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Spannungseingang AC 230 V~50 Hz AC 220-230V~50 Hz
Leistung 800 W
Stromverbrauch 1200W
Betriebsfrequenz 2450 MHz
AuRenmale 389 mm x 594 mm x 370 mm
HohlraummaRe 210 mm x 315 mm x 329 mm
Fassungsvermégen 20 Liter

PROBLEM LOSUNG

WARNUNG: Mikrowelle wurde ohne Inhalte gestartet Halten Sie die Mikrowelle sofort an, da dies gefahrlich ist und
ein Sicherheitsproblem darstellt!
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PROBLEM LOSUNG

Funkstérung Der Betrieb eines Mikrowellenherds kann Funkstérungen

mit anderen Geréaten verursachen, die in der Nahe betrieben

werden, z. B. Radio, Fernseher, WLAN, schnurlose Telefone
und dhnliche Gerate.

Die Stérung kann durch folgende Faktoren verringert oder
minimiert werden:

1. Die Mikrowelle in gréRerer Entfernung zu den anderen
Geraten aufstellen.
2. Andern der Ausrichtung zwischen der Mikrowelle und den
anderen Geraten.

3. Sicherstellen, dass die Mikrowelle und andere Gerate an
separate Ringleitungen oder Stromkreise angeschlossen sind.

Ofenbeleuchtung wird wahrend des Gebrauchs abgedunkelt Dies ist normal, die Lichtleistung kann abhangig von der
verwendeten Energiestufe variieren.

Dampf in der Mikrowelle Dies ist normal, stellen Sie sicher, dass die Mikrowelle nach
der Verwendung gereinigt wird und trocken ist.

Mikrowelle hat keinen Strom Elektrische Versorgung priifen und sicherstellen, dass alle
Sicherungen intakt sind und keine Leistungsschalter betétigt
wurden. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Mikrowelle beginnt nicht mit dem Kochvorgang Stellen Sie sicher, dass nichts die Tir blockiert und diese
vollstandig geschlossen ist.

Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Mikrowelle macht beim Betrieb Schleifgerausche Dies kann auf Lebensmittelriickstdnde unter der Platte oder
auf den Laufrollen zurlickzufiihren sein. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vor dem Gebrauch griindlich gereinigt werden.

Recycling und Entsorgung

Elektrische Abfallprodukte (WEEE) diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte recyceln Sie das Gerat, sofern
entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei lhrer lokalen Regierungsbehdrde, der zustandigen Stelle fiir
Entsorgung von Hausmiill oder dem Einzelhandler, bei dem das Produkt erworben wurde, nach Recycling-Empfehlungen.

Diese Vorrichtung entspricht den Rechtsvorschriften tiber die Funkentstérung. Der Hersteller verfolgt eine Strategie der
kontinuierlichen Produktverbesserung und behalt sich daher das Recht vor, ohne vorherige Warnung, Anpassungen und
Anderungen vorzunehmen, wenn dieses als erforderlich angesehen wird.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt bzw. dessen Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht als Hausmdill entsorgt werden darf. Dieses Produkt darf nur an einer Sammelstelle fiir das Recycling elektrischer und
elektronischer Gerate abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaf entsorgt wird, leisten Sie
lhren Beitrag zur Vermeidung negativer Konsequenzen fiir die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit. Diese sind in Gefahr, wenn
das Produkt nicht korrekt gehandhabt wird.

Legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen
erstellen kénnen, die durch Design und Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 2 Jahre Garantie auf Fertigungsmangel an
unseren Mikrowellen.

Dieses Produkt verfiigt tiber eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum, wenn es im Laden gekauft wurde, oder ab Lieferdatum,
wenn es online gekauft wurde und fiir den normalen (nicht gewerbsmaRigen oder kommerziellen) Hausgebrauch verwendet wird.

GALA11164 Microwave SM Bl R.indd 33 10/10/2018 10:30



Garantieanspriiche kénnen nur gegen Vorlage des Kaufbelegs oder der Rechnung geltend gemacht werden. Bewahren Sie den
Kaufbeleg bitte an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt Produktausfélle und Fehlfunktionen ab, vorausgesetzt die Mikrowelle wurde wie vorgesehen verwendet und
dem Standard gemaf sowie nach den oben angegebenen Informationen und den Informationen in der Bedienungsanleitung
montiert, gereinigt, gepflegt und gewartet. Diese Garantie deckt weder Defekte und Schaden ab, die durch normalen Verschlei
der Mikrowelle verursacht wurden, noch Schaden, die auf unsachgemaRe Verwendung, fehlerhafte Installation oder Montage,
Nachlassigkeit, Unfall oder Veranderung des Produkts zurlickzufiihren sind. Die Garantie beschrankt sich auf die als mangelhaft
anerkannten Teile. In keinem Fall deckt sie Nebenkosten (Transport, Arbeit) und direkte sowie indirekte Schaden ab.

Wenn die Mikrowelle defekt ist, werden wir sie ersetzen.

Rechte unter dieser Garantie sind in Deutschland vollstreckbar. Fragen im Zusammenhang mit der Garantie sollten an ein an den
Héandler angegliedertes Geschéft gestellt werden.

Ihre gesetzlich verbrieften Rechte bleiben von dieser Garantie unberihrt und gelten neben dieser.

Haben Sie die Mikrowelle im Geschéft gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt geméag (§ 312a (2) Absatz 1, 3 BGB, Art.
246 (1) (5) Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche — ,EGBGB®) defekt ist. Haben Sie die Mikrowelle online gekauft, ist
der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaR (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8) Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche —
,EGBGB") defekt ist.

WICHTIG - DIESE INFORMATIONEN
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG
DURCHLESEN

MHCTPYKUMKM NO NpoBepkKe

,D,aHHbIe MHCTPYKUMKN NPUBOOATCA B LENAX obecneyeHuns 6e3onacHoOCTu.
I'Iepep, yCTaHOBKOVI M Ha4yalrioM aKcnyaraunmu np|/|6opa BHMUMaATEI1bHO
O3HaKoOMbTEeCb C AAaHHBLIMU UHCTPYKUUAMMN. COXpaHI/ITe pyKoBOACTBO Mo
aKCcnnyatauun and AanbHENLEro NCnosib30BaHuA.

[v] BHUMAHME! YcTaHoBKa JOMKHA BbIMNOMHATLCS CneumannucToM
C COOTBETCTBYIOLLEN KBanudukaumen co CTpornm codnogeHnem
MECTHbIX 3aKOHOAAaTeSbHbIX NMOCTAHOBEHMIA NO BOMPOCaMm
CTPOUTENBLCTBA N HACTOSLLMX UHCTPYKLNA.

[Vl Y6eauTtech, 4TO MUKPOBOSMHOBASA Meyb YCTaHOBMEHa
NpaBUNbHO, N BHUMATESNIbHO 03HAKOMBLTECH C UHCTPYKLMUAMM MO
TexHunke 6e3onacHocTn BO n3bexaHne puckoB, CBSA3aHHbIX C
MCMonb30BaHNEM 3NEKTPONPMOOPOB, a Takke YTOObI UCKITHUYUTD
BO3MOXHOCTb HEHaAJSIeXalLlero ncnonb3oBaHus. [locne pacnakoBku
MMKPOBOSTHOBOW neyn ybeamtech, YTO OHa He noBpexaeHa. Ecnn
y Bac eCTb COMHEHUS, He ucnonbaynTte npnbop. Obpatutecs B
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LeHTp obcnyxmnBaHusa nokynartenen no tenedgoHy 0800 324 7818 (B
BenukobputaHun) unu 1-800 932 230 (Pecnybnuka MpnaHaus).

lMpoBepbTE KOMMNEKT NOCTABKN N yOEeAnTECH B HANN4Mmn BCEX
yKa3aHHbIX KOMNOHEHTOB. BbibepuTe nogxogsilee Mecto aons
yCTaHOBKM npubopa.

Mpnbop coaepxunT anemeHTbl N3 ctekna: cobnogante
HeobxoauMble Mepbl NPeLOCTOPOXKHOCTM NPU YCTaHOBKE
1 aKcnnyataumm, Ytobbl n3dexartb TpaBM 1 NOBPEXAEHMUS
camoro npubopa.

B Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMU XapaKkTepUCTUKaMM, PacronoXeHHOM
Ha npubope, coaepXxunTca Bca MHdopMaLusa, Heobxoammas ons
3aKasa 3anacHblx geTtanen.

Ecnu Bbl co6|/|paeTer npoaatb |'|p|/|60p, OoTAaTb €ro U oCTaBUTb
HOBbIM XWUJbLaM Npu nepees3ge, nepeuaIZTe OaHHOE PyKOBOACTBO
HOBOMY BJ1agesbLy an6opa, YTOObI OH MOI O3HAKOMMUTLCS C HUM,
a TaKkXe COOTBETCTBYHOLLMMU npaBuiiaMmn TEXHNUKN BGesonacHoCTMW.

Mepea Havyanom akcnnyartauvu

v NPEAYNPEXOEHWE! HE 3AMYCKAUTE MUKPOBOJTHOBYIO
NEYb BE3 NMPOAYKTOB. B NPOTUBHOM CJTYYAE 3TO
MOXET NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO MUMKPOBOJIHOBOW
NEYN N AHHYJITUPOBAHUIO TAPAHTUN.

Be3onacHocTb

[V BAXHbIE MHCTPYKLWUN MO BE3OMNACHOCTU

[v] BHUMATENBHO NPOYTUTE NEPEL 3KCMNYATALIMEN.
COXPAHUTE ONA OANbHEULENO UCNOJIb30BAHMUS.

[Vl He ucnonb3ayinte HOX ANsi OTKPLITUS KOPOBOK, Tak Kak 3T0 MOXET
NOBpPeaUTb COOEPKUMOE.

V] Y6eauTech, 4To BCe npeaBaputenbHbie paboTkl Mo nepemMeLleHnto
3MNeKTPUYECKNX PO3ETOK, ra30BOro 060pyaoBaHUSA 1 CUCTEM
BOAOCHabXeHNs Obinn 3apaHee BbINOSTHEHbI CNeLnannucTomM
C COOTBETCTBYIOLLEN KBanudukaumen ¢ cobnogeHnem
MECTHOro 3akoHoAaTenbCTBa.

|Z[ Y6e,u,wTer B HaJllM4nnm BCEX YKa3aHHbIX petanen. Ecnn okaxetcs,

&

&
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YTO KaKoM-NMBO AeTanu He XBaTaeT, NPOBEPLTE COOAEPXKUMOE BCEX
ynakoBoK. He yTunuampyiite ynakoBky, noka He y6eauTech, YTo Bce
AeTanu Ha MecTe.

[Vl Mpexnae Bcero noarotoBbTe HEOBXOAMMbIE UHCTPYMEHTSI,
ocBoboanTe MECTO U BbIAENUTE YNCTYIO CyXyto obnacTb
ans céopku.

[Vl BHumaTenbHO npountanTe MHCTPYKLMW nepen aKCnyataumen
nsgenuvs. MNpexage 4em NPUCTYNUTb K YCTaHOBKE, O3HAKOMBTECH C
NOLLAaroBbIMU UHCTPYKLUMSMWA.

|Z[ HecobnogeHne gaHHbIX MHCprKLlVIVI MOXET NpnBecCTn K NoJ1y4eHUro
TpaBM, NoBpexaeHun naagenmd n nmyulectea.

Tonbko Ansa 6bITOBOro NCMNOMb30BaHMS.

[aHHbIN I'Ipl/l60p HEJ1b3A MUCMNOoJ1b30BaTb C OTAEJ1IbHbIM TaVIMepOM,
nepekrn4yarersieM BpemMmeHn nnn OTAENbHOWN CUCTEMOM
ONCTaHUMOHHOIO yrnpaBleHU4d.

[V Mepen nepBbiM MUCMonb30BaHMEM NpuBopa CHUMUTE BCe
yrnakoBOYHble MaTepuarbl U O4UCTUTE BCE areMeHThl. MNoapobHbie
CBefleHVs NpMBOAATCSA B pasgene «Yxon 1 obcnyxmBaHue.

YcTaHoBKa JOIMKHA BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBMM CO BCEMMU
OENCTBYOLWNMN MECTHBIMU HOpMaMKn. B criydae cOMHeHUIn
obpartuTech K cneumanncry.

HecobntogeHre AaHHbIX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NMOMYYEHMIO
TpaBM, NOBPEXAEHWIO N3ENns N NMyLLECTBA.

Mpexae Bcero BblbepuTe noaxoasilee MecTo ans
yCTaHOBKM npubopa.

HeKOTOpre aetann MmoryTt npecrtaBnATb ONMaCHOCTb O114
ManeHbKux OeTeNn.

BHMUMAHMWE! YctaHoBKa Oor»KHA BbINOMNHATLCSA TOMbKO
KOMMNETEHTHbIM NULOM.

BHUMAHUE! MukpoBonHoBasi neyb npegHasHadeHa ans
pasorpeBaHus eabl 1 HanuTKoB. CyllKa ogexabl, a Takke pa3orpes
rpenok, Tanoyek, rybok, BNaKHOM TKaHW 1 aHaNorMyHbIX NpeameToB
MOXET NPMBECTU K MOMYYEHNIO TPABMbl, BO3rOPaHUIO U Noxapy.

& K

N N N N K

[Vl [nsi CHWXXeHMs1 pucka BO3ropaHus, Nony4eHnsi OXoros,
NOPaXKeHNs1 ANEKTPUYECKNUM TOKOM U NOMyYeHUs TpaBMbl Npu
Mcnonb3oBaHMn gaHHoro npubopa cobnogante OCHOBHbIE MeEpPbI
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NPEAOCTOPOXHOCTU, BKMOYas crieaytoLume.

[v] BHUMAHUE! He pasorpesaiTe XuUOKOCTV U NPOAYKThI B
3aneyaTtaHHOM yNakoBKe, MOCKOIbKY OHa MOXET B30pBaTbCS.

[Vl He nbiTantech 3anycTUTh MUKPOBOHOBYIO MeYb NPy OTKPbLITOM
ABepLe: 3TO MOXET NPUBECTU K ONacHOMY BO3ENCTBUIO
CBUY-aHeprumn. 3anpewaeTca 4EMOHTMPOBATbL UNK
MOaNUUMPOBATL 3aLLESKu.

[V He ucnonbayite npubop Ha ynuue, B BAHHOW KOMHaTe Unu B
YCIOBUSIX MOBbLILLIEHHON BNAXHOCTW, a Takke B MecTax, rae npubop
MOXET HAMOKHYTb.

vl BHUMAHMUE! Mpubop 1 OOCTYnHblE AN MPUKOCHOBEHUS YacTu
MOryT CUIbHO HarpeBaTbCs BO BpeMs akcnnyatauun. Cobniogante
OCTOPOXXHOCTb M HE NMpuKacanTech K HarpeBarLwmMcs areMeHTaMm.

[Vl He ocTaBnsitTe geteit Mnagiie 8 neT psaom ¢ npubopom
6e3 npucmoTpa.

v BHUMAHUE! Crniegnte 3a NpoLIECCOM MPUTOTOBMNEHUS.
HenpepbIBHO crieanTe 3a HENPOOOIMKUTENbHbLIM
NpoLUecCoM MPUroTOBINEHUS.

[Vl He ucnonb3yiTe xecTkne abpasnBHbIe YACTALLME CPEACTBA UMK
OCTpble MeTannmyeckme ckpebkn Ans OYUCTKM CTEKMNSIHHOM YacTu
ABEpPLIbl MMKPOBOSTHOBOW MeYu, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTYU K
NOSIBNEHMIO LiIapanuH 1 nocreayowemy NnoBpexXaeHnto cTekna.

He yctaHasnuBanTe npmbop 3a geKkopaTUBHOW ABEpPLIEN, MOCKOSbKY
9TO MOXET NPUBECTU K Neperpesy.

He octaBnsanTte pabotatowmnm npnbop 6e3 npucmorpa.

[nsa n3sneveHnst ropaynx NpoayKToB M3 MUKPOBOSTHOBOW NMeYmn
HageBanTe KyXOHHblE pyKaBuLibl.

XKup 1 octaTkm nuwm B Kamepe npnbopa mMoryT ctaTb
MPUYNHON BO3rOpaHns 1 NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM Npu
MCNONb30BaHNN MUKPOBOSTHOBOW MEYMW.

He 3anyckante MMKPOBOMHOBYHO NeYvb 6e3 NpoayKTOB.

EMKOCTM, B KOTOPbIX rOTOBUTCS NULLA, MOTYT CUITbHO
HarpesaTbcs. [nga n3snevyeHms eMkocten MoryT notpeboBarbes
KYXOHHblE pyKaBuLbl.

[v] CobniogainTe 0CTOPOXXHOCTb MNPV CHATUM KPbILLEK C KOHTEMHEPOB
nocrne Harpesa: U3 eMKOCTU MOXET NOWTK obxuratoLmii nap.

N KN N
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[Vl Bcerga yctaHaenumBaiite Nnpubop Ha YCTOMUMBYIO, POBHYIO, YNACTYHO
N CYyXY0 NOBEPXHOCTb, HAarNpumMmep Ha KyXOHHYI CTOSELLHULY Un
crneunarbHY NOMKY ANA MUKPOBOSTHOBbLIX MEYen.

[v] BHUMAHMUE! Mio6bie npouenypbl Mo 06Cny>K1BaHMUIO U PEMOHTY,
TpebytoLme CHATUS KPbILKKM, 3alLmLiaoLen OT MUKPOBOSTHOBbLIX
ny4yen, JOMKHbI BbINOSHATLCA KOMNETEHTHLIM JTULIOM.

BHUMAHWE! B cnyyae noBpexaeHus ABepLbl UNu ynioTHAUTENS
ABepLbl He creayeT Nonb30BaThCH MNeYbio 4O YCTPaAHEHWS
HEeMCcnNpPaBHOCTU KOMMETEHTHbLIM INLOM.

V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TOJIbKO EMKOCTU, nogxoadiwimne ansa ncnofnib3oBaHnA B
MWKPOBOJSTHOBOM Meyu.

He I/lCI'IOJ'Ib3yIZTe B MI/IKpOBOJ'IHOBOIZ neyn metaryim4eckmne eMKoCTu
ana efgbl  HAafnnTKoOB.

PasorpeBaﬂ ey B NnactTnkoBOM UIn 6yMa)KHOM KOHTeVIHepe,
cnegute 3a KOHTeVIHepOM, NMOCKOJ1bKY OH MOXET 3aropeTbCA.

Ecnwu Bbl 3amMeTuUnu AblM, OTKOYUTE NPUBOP NN OTCOEANHUTE
€ro OT 3MeKTPOCETU N 3aKpoNTe ABepb, YTOObI He AaTb
nnamMeHu pasropeTbCesi.

Mpu pasorpeBaHnM B MUKPOBOITHOBOW NeYn HaNUTKOB MOXET
BO3HMKATb 3ano3garnoe 3akunaHue n pasbpbl3arnBaHue XUOKoCTH,
NO3TOMY [OCTaBanUTe KOHTEMHEP C OCTOPOXHOCTbLHO.

[Vl BcTpsixHWUTe Unu nepemelLante CoaepXuMoe ByTbINoYukM ans
KOPMAeHUs 1 6aHOYKN C OETCKUM NUTAHUEM, a Takke NpoBepbTe
Temnepartypy nepen KopmreHnem, 4tobbl n3bexarb 0XOros.

[Vl He pasorpeBaiite B MMKPOBOIHOBOW Me4 siila B CKopryne u
CBapeHHbIe BKPYTYIO AKLa, NOCKOSIbKY OHM MOTryT B30pBaTbCs Aaxe
nocre Toro, Kak MMKpPOBOSHOBAs! NeYb 3aKOHYMT paboTy.

V] Meyb cneayeT perynapHO YUCTUTb, a Takke yaansaTb U3 Hee
ocTaTKu NpoaykToB. HeperynsipHasi o4McTKa MMKPOBOSTHOBOW Neyun
MOXET NPUBECTUN K 06pa3oBaHMIo NNECEHN Ha ee CTeHKax, koTopas
MOXXET COKPaTUTb CPOK Cry06bl Npubopa 1 npeactasnaTb cobo
NOTEeHUManbHy ONacHOCTb.

[v] CobniogaiiTe 0CTOPOXXHOCTb, YTODObLI HE CABMHYTb NOBOPOTHbIN
CTON BHYTPU Kamepbl Npy U3BIEYEHNN EMKOCTEN C NpoayKTaMu
n3 npmbopa.
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V] MpuBop Hemnb3a YACTUTL C MOMOLLIbIO NAPOOHUCTUTENS.

[Vl [OaHHbIN Nnpubop COOTBETCTBYET BCEM AENCTBYIOLLMM HopMam EC
no 6e30nacHOCTN, O4HAKO MPOU3BOANTENb AOMMKEH NOAYEPKHY T,
YTO JJAHHOE COOTBETCTBME HE O3HAYAET OTCYTCTBME HarpeBsa
NOBEPXHOCTEN NpmMbopa BO BPEMS UCMOSNb30BaHUSA.

[Vl Ha npubope npucyTcTByeT Tabnmuka ¢ TeXHUYECKUMM
xapaktepuctmkamu. OHa cogepXuT BCco nHdopmaumio,
HeobxoaMMyto ONs 3aka3a 3anacHblx getanen. Ecnu bl
cobupaeTech npogaTtb Npubop, oTaaTb Er0 UMW OCTaBUTb HOBbLIM
Xunbuam nNpu nepeesae, nepeganTte gaHHOE pyKOBOACTBO HOBOMY
Bnagenbuy npnbopa, 4Tobbl OH MO 03HAKOMUTLCSI C HEOBXO4MMOWN
NHpopMaLumen n npasunamm 6e3onacHOCTM.

[Vl YcraHoBKa [omkHa BbIMOMHATLCA KBANMAULMPOBaHHBIM
anekTpukoM. Mepen noaknoyeHnemM npmuéopa K cetu
YOOCTOBEPLTECh, YTO HaMpPsHKeHUEe CeT COOTBETCTBYET
HanpshKeHWo, yka3aHHOMY B NacnopTHOW Tabnuyke npubopa.

[v] CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO A AarnbHENLLEero
NCNonbL30BaHNA 1 NnepeganTe ero NobbiM HOBLIM Bragenbuam
npunbopa. Nocne pacnakoBku npubopa ybeanTechb, 4TO OH
He NoBpeXaeH.

|Z[ npaBI/IJ'IbHOCTb ANEeKTpn4ecKoro coegmnHeHmns n ero
cooTBETCTBUE SJ'IeKTpOMOHTa)KHOﬁ cxeme OOMmKHbl ObITb
npoBepeHbI crneunarimcTtoMm.

Kabenb He gomkeH ObiTb COrHYT UM COABMEH.

PerynapHo npoBepanTe LWHYp NUTaHUA Ha NpeaMeT NOBPEXAEHUN.
B cnyyae nospexgeHus WHypa nuTaHna cnegyet obpatutbes

K U3roTOBUTENO, COTPYAHUKY CEPBUCHON CNY>XObl U Apyromy
KBanmpuumpoBaHHOMY crieumanncTy ang ero 3aMeHbl BO
n3bexaHne BO3HMKHOBEHWSI ONaCHbIX CUTyaLUUi.

V] OaHHbIN NprBop MOXET UCMONb30BaTLCA A€TbMMU CTaplue 8
neT 1 niMuaMm ¢ orpaHNYeHHbIMU OU3NYECKUMN, CEHCOPHBLIMU
NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMMU, a TakKe C HeAOCTaTOYHbIM
ONbITOM UNWN 3HAHUSIMW TOINbKO B TOM Cllyyae, ecrivi OHU
Haxo4aTCcHa nog NPUCMOTPOM Nnua, oTBeYaroLwero 3a ux
6e30nacHOCTb, N NOMYy4YUN COOTBETCTBYOLLNE UHCTPYKLNN,
nossonstowme nm 6e3onacHo akcnnyaTuposaTb Npnbop u

K
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Aatolime nv npeacTtaesneHme 06 onacHOCTU, CONPSKEHHOM C ero
akcnnyatauunen. He paspelwlante getam mrpatb ¢ npubopom.
[eTn MoryT ocyLecTBNATb OYUCTKY U 0B6Cny>KMBaHME TONbKO Mo
NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

XpaHuTe Bce ynakoBOYHblE MaTepuarbl B He4OCTYNHOM ANs AeTel
MecCTe UNu yTUnu3npyimTe Hagnexawmm o6pasom.

N K

Mpun ncnonb3oBaHUM UK OCTbIBAHUK NpUbopa PSAOoOM He OOIMKHO
HaxooMTbCs AeTel Ny AOMAaLUHUX XUBOTHbIX. [JOCTynHble ANS
NPUKOCHOBEHNS 3NIEMEHTbI CUINBbHO HarpeBatoTCs.

Ecnu an60p OCHaLLleH MeXaHNU3MOM 3aLuThbl OT AeTeun, 3TOT
MeXaHM3M LOSKeH ObITb aKTUBMpOBaH.

Hetn mnagwe 3 net He AOMKHbI HAXOAUTLCA PAOOM C
paboTarowmm npudopom.

He ycTaHaBnuBanTe n He ncnonb3ynTte Npnbop ¢ NOBPEXAEHNSMN.
He n3meHsTe TEXHNYECKME XapakTepPUCTMKN JaHHOro npubopa.
Y6eautech, YTO BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUSA He 3abrOKMPOBaHbI.
MuKpoBOnHOBas neyb NpefHasHavyeHa Ans OTAEeNbHON YCTaHOBKN.

BHUMAHMWE! Y6eautech, 4TO BEPXHAS NOBEPXHOCTb MNEYN OTCTOUT
oT wkadoB He MeHee Yyem Ha 30 MM, a BOKOBbIE N 3adHASA NaHenm
OTCTOAT OT CTEH U WwKadoB He MeHee Yem Ha 20 MM.

He octaenante pabotatowmn npnbop 6e3 npucmotpa.
Bcerga otkntovante npmbop nocne ncnonb3oBaHus.

He ncnonbayite npmnbop, ecnun y Bac MOKpbIE Pyku Ui npndop
conpuKkacaeTcsa ¢ BOOOM.

He npumeHsnTe YpeamepHoe AaBreHne Ha OTKPbITYHO ABepLly.

He ncnonbayinte npnbop B kayecTBe paboyern NoBEPXHOCTU U He
CTaBbTE Ha Hero npeameThl.

NNRNANN N N

NN NN

YcTaHOBKa

YcTaHoBKa AOMKHA BbINOMHATLCS KOMNETEHTHBIM MTULIOM MU KBANMMULMPOBAHHLIM 3nekTpukoM. Mepea nogknioyeHvem npuéopa k
CETU YAO0CTOBEPLTECH, YTO HAMPSHKEHWE CETU COOTBETCTBYET HaMNpshKeHWIo, ykasaHHOMY B NacrnopTHoi Tabnuyke npubopa.

[aHHbI NpuBop NocTaBnsieTcs ¢ BUMKOI, NOAXOASALLEN AN UCMONb30BaHUSA B BaLLE CTpaHe.
Kabenb He fomkeH BbITb COrHYT UNu COaBNeH.

PerynsipHo npoBepsinTe WHYp NUTaHWUSA Ha NpeAMET NOBPEXAEHWIA.

BHUMAHME! flaHHbii npubop knacca | TPEBYET 3a3emneHus.

MpuBop nocTaBnseTcs ¢ TPEXKUMbHBIM LUHYPOM MUTAHWSI, NOMEYEHHbIM CrieayoLLUM 06pa3om.
KopuyHeBbii — L (chasa)

CuHunin — N (HeWTpanb)

3eneHbin n xenTbi = E unu Earth (3asemnexue)
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[ins 3ameHbI TpebyeTcs NpefoXpaHnuTeNb C HOMUMHaNbHLIM TokoM 13 A (Tonbko Ans Benuko6putanum).

Y6eautechb, 4TO NPUGOP YCTAHOBIEH NPaBUIbHO, N BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C UHCTPYKLIMSIMU MO TeXHUKe Ge3onacHoCcT Bo
n3bexaHve pUCKOB, CBA3AHHbIX C UCMOSIb30BaHMEM SMEKTPONPUBOPOB, a Takke YTOBbl UCKIYNTL BO3MOXHOCTb HEHaATexXaLLero
ucnonb3oBaHus. CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO AN AanbHENLLEero UCnonb3oBaHus U nepeaaiite ero nobbiM HOBbIM BnagesbLam
npu6opa. Mocne pacnakosku Npuéopa ybeauTech, YTo OH He NoBpexAeH. Ecnu y Bac BO3HWKNM Kakue-nnmbo COMHEHUS!, He
vcnonb3yiTe npubop n obpatutech B LieHTp obcnykmBaHUs KNUMEHTOB.

M3roTtoBuTenb cHUMaeT ¢ cebst BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a Noboit yuiep6, HaHeCeHHbIN NoBoMy NnLY 1 UMYLLECTBY B pesynbraTte
HenpaBUIbHOM UMK HeHaanexallen ycTaHoBku Npubopa. B Lensx obecneveHns nMYHoN 6€30nacHOCTH NOCTOSIHHOE NOAKMYeHe
npuGopa K aNeKTPOCETH AOMKHO BbIMOMHSATLCS B COOTBETCTBUM C MOCIIEAHEN Bepcuei MpaBui MOHTaXa SMeKTPONpPOBOAKY,
[EeNCTBYIOLLMX B Ballleil CTpaHe, KBannULMPOBaHHLIM 3NIEKTPUKOM UM NOAPSAYNKOM.

XHU4YeCKue xa €PUCTUKU
-

Homep mopenu

BIMW20LUKa

BIMW20LEUa

BxogHoe HanpshkeHue

230 B nepem. Toka, 50 'y

220-230 B nep. Toka, 50 'y

BbixogHasi MOLLIHOCTb 800 BT
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb 1200 Bt
Pabouas yacTtoTa 2450 MI'y,

Pa3smepsbl N0 BHELLHEN CTOPOHE

389 x 594 x 370 mm

Pa3mepbl kamepb!

210 x 315 x 329 mm

EmkocTtb

20n

OUCK U YyCTPpaHeHne HeucrnpaBHoOCTe

NPOBNEMA

PELWEHUE

BHUMAHWE! MukpoBonHoBasi neyb 3anyLieHa 6e3 npoaykToB
B kamepe

HemenneHHo BbIKIIOYMTE MUKPOBOSTHOBYIO MeYb: 3TO OMacHo U1
npeacTaensieT yrpody GesonacHocTu!

Pagvonomexu

PaboTa MMKPOBOMHOBOW NEYM MOXET CO3aaBaTh PaguonoMexu,
MeluatoLme paboTe Takux YCTPOICTB, Kak paanonpueMHuKu,
Tenesusopbl, Wi-Fi-poyTepbl, 6ecnpoBogHble TenedoHb! 1
aHanorn4yHoe oGopyaoBaHue.

YMEHBLUMTBL UK CBECTU K MUHUMYMY NOMEXU MOXHO
crieAytoLwmmm cnocobamu.
1. YcTaHOBMTE MUKPOBOTHOBYIO NeYb nogarblue ot
OPYTVX yCTPOWCTB
2. /\3aMmeHu1Te NonoxeHne M1KPOBOMHOBOW MeYM OTHOCUTENLHO
APYrux ycTponcTs

3. Y6eauTech, 4TO MMKPOBOMHOBAS MeYb 1 Apyrue yCTpoicTea
NOAKIIOYEHBI K PasHbIM ha3aM Un KOHTypaMm 3MeKTpoCceTU

ApKoCTb OCBELLEHNSA B KaMepe CHIDKaeTcs BO
BpeMs UCnosib30BaHnA

3T0 HopManbHoe sBneHve. BuixoaHas MOLLHOCTL cBeTa
MOXET U3MEHATbLCSA B 3aBUCUMOCTU OT UCMNOS1b3yemMoro
YPOBHSA MOLLHOCTH.

[Map B kKamepe MVUKPOBOSTHOBOW Ne4n

310 HopMmanbHoe fiBneHune. ocne ncnonb3oBaHNsa ounLLanTe
1 npoTupaiTe Kamepy ne4vn Hacyxo.

MuKpoBONHOBas NeYb He BKNoYaeTcs

MpoBepbTe anekTponutaHue n y6eautecs, YTo Aeno He B
npefoxpaHUTensx UnvM aBToMaTUYeckux Boiknodarensx. Ecnm
[eno He B 3TOM, 06paTUTECh 3@ MOMOLLbIO Ha FTOPSYYI0 JIMHWIO

Ans nokynatene.

MuKpoBOMHOBasi NeYb HE HAYMHAET NPUrOTOBMEHUE

Y6enutech, 4To ABEpLIa He 3aGNoKMpoBaHa NOCTOPOHHUMY
npegMeTaMu 1 NoNHOCTLIO 3akpbiTa. Ecnu geno He B
3TOM, 06paTUTECH 3a NMOMOLLbIO Ha FOPSYYHO NNHMIO
AN nokynaTtenen.

MukpoBOMnHoOBasi Neyb M3AAET CKPeXeT BO BpeMs paﬁOTbI

3710 MOXET NponCXoanTb N3-3a OCTATKOB NULLKX No4
noacTaBKov UK Ha ponuvkax. MNepea ucnonb3oBaHMeM
TLaTeNbHO OYMLLaNTe BCE AMNEeMEeHTbI.
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OnekTpoTexHuyeckune napenua (WEEE) cnegyeT yTunusnpoBaTb OTAENbHO OT BbITOBbLIX OTXOA0B. BeinonHsiTe ytunusaumio B
cneumnarnbHO NpeaHasHavYeHHbIX AN 3Toro Mectax. [ins nonyyeHus nicpopmaumm o6 ytunmaauum obpatutec B MECTHbIE OpraHsbl
ynpaBneHusl, XO3aNCTBEHHYIO Cryx0y, OTBETCTBEHHYIO 32 BbIBO3 M YTUIN3ALMIO OTXOA0B, UMW K MPOAABLLY, y KOTOPOro 6bino
nproBpeTeHo AaHHoe usnenue.

[aHHbIn npvlﬁop COOTBETCTBYET 3aKOHOA4ATElIbHbIM TpeGOBaHVIﬂM K nogaeneHunto paguonomex. MockonbKy U3rotoBuTenb cregyert
NPUHUNMY HENPEepbIBHOIO yry4ylleHnsa NpoAayKUnK, OH OCTaBnseT 3a cobo npaBo BHOCUTb N0GblE U3MEHEHMS U BbINOMHSATL Mtobble
MoamnduKaLum, KoTopble cHuTaeT HeobxoauMbIMU, 6e3 npenBapuTenbHOro yBeoMI1eHUA.

KuHrcpmwep UHTapHawHn Mpopakte Numutaa, 3 WenaoH-ckeep, NoHaoH, Jabn-to2 6MKke, Benvkobputanus.

CUMBON KOHTENHEpa ANs Mycopa Ha U3Aenuu ykasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbIi NpUBop Henb3s yTUN3MpoBaTk BMecTe € 06bl4HbIMU
6bITOBbIMM OTX0AaMU. CUMBOM Ha M3LENUM YKa3biBAET Ha TO, YTO AaHHbIA NPUBOP HENb3sA YyTUNM3NPOBATb, Kak 0BblYHbIE

6bITOBbIE OTXOAbI. [laHHOE n3aenve creayeT caaTtb B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT NpUeMa 3reKTpUYeCcKoro U aneKTPOHHOro
obopynoBanus ans nocneaytowei ytunusauuu. CobniogeHne npaeun yTunusauum JaHHOTO U3Aenusi NoMOXeT NPeaoTBpaTuThL
noTeHuManbHble HeraTUBHbIE NOCNEACTBUSA ANS OKPYXKatoLWen cpeabl U 300POBbs NMoAEN, KOTopble MoK Gbl UMETb MECTO B Criyyae
HenpaBUrbHOW yTUNU3aLuu.

apaHTusa

Mbl yaensiem ocoboe BHUMaHUe BbIGOPY MaTepuaros BbICLLIEro KaYecTBa U UCMOMb3yeM TEXHOMOTMM U3rOTOBIIEHMS], KOTOPbIE
NO3BONSAIOT HAM CO3AaBaTh OAMHAKOBO CTUMbHBIE U HAAEXHbIE TOBapbI. 03TOMY MUKPOBOSTHOBbIE NEYM MOCTaBASIOTCA C 2-NeTHeil
rapaHTuen Ha NPON3BOACTBEHHbIN Gpak.

2-NeTHAS rapaHTus Ha u3aenue AeNCTBYET CO AHA NPUOBPETEHUS NP NOKyMNKe B MarasuHe, AOCTaBKE UMW NOKYMKe OHMaiH Ans
06bIYHOTO (HE MPOECCMOHANBHOTO UM KOMMEPYECKOT0) GLITOBOTO UCMONb30BaHWs. 3asBeHNe rapaHTUNHbIX TpeGoBaHwi
BO3MOXHO TOMbKO NpW NPeabsBReHnn Yeka unm cyeta-hakTypbl. XpaHuTe OKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOLME COBEPLUEHME MOKYMKK, B
HafeXHOM MecTe.

FapaHTWs pacnpocTpaHsieTcs Ha AedeKTbl U HeUCNPaBHOCTY MUKPOBOITHOBO Meyn Npu YCIIoBUW, YTO NPOAYKT UCTONb3oBancs

M0 HA3HAYEHMIO M Er0 YCTAHOBKA, OYMCTKA W TEXHUYECKOe 0BCIyKUBaHVE NPOBOAUIUCE B COOTBETCTBUM C MPUHSATHIMIA HOPMaMM

M MHbopMaLeil, KOTopasi COLEPXKUTCS B PYKOBOACTBE Monb3oBartens. FapaHTuitHoe 06CnyXuBaHue He pacnpocTpaHseTcs Ha
[edeKTbl Y MOBPEXKAEHMS!, BbI3BAHHBLIE €CTECTBEHHBLIM M3HOCOM MUKPOBOITHOBO MeYM, a TaKKe Ha MOBPEXAEHMS, KOTOpble

MOITY BO3HUKHYTb MO NPUYMHE HEHAAMEKALLEro UCMONb30BaHUs!, HEMPAaBUIbHO YCTAHOBKM U CGOPKM, HEOCTOPOXHOCTM UMK
MoamduKkaumm usgenus. FapaHTus pacnpocTpaHSIeTCs TONbKO Ha AeTarnu, NpUsHaHHbIe HeucnpasHbIMU. OHa HU B KOEM Criydyae He
NOKPbIBAET [OMONHUTENBHbIE 3aTPaThl (TPAHCMOPTUPOBKY, PEMOHT), & TakKe NpsIMble U KOCBEHHbIE PacXoAbl.

B cny4ae BblABlieHNA nedeKToB MUKPOBOIMHOBOW MEYN Mbl MPOV3BOAVUM 3ameHy.

[MpaBa no rapaHT!M MELOT PUANYECKYIO CUYy Ha TeppuTopun Poccuinckon tDe,qepau,le. C ntobbimu BOMpocamu no rapaHTuun
Heobxoaumo obpallaTbest B MarasuH AucTpubsrotopa.

[anHas rapaHTua ABnseTcAa JONONTHEHNEM K BallMM 3aKOHHbIM NMpaBam N HUKaK He BINAEeT Ha HUX.
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BAXXHO! COXPAHUTE UH®OPMALUIO
HA CNTYYAU HEOBXOOAUMOCTM.
BHUMATEJIbHO O3HAKOMBTECb C
NHO®OPMALIMEU

Instructiuni de verificare

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Cititi cu atentie
urmatoarele instructiuni inainte de instalarea si utilizarea aparatului.
Pastrati manualele de instructiuni pentru consultare ulterioara.

[v] AVERTISMENT: Toate lucrérile de instalare trebuie realizate
de o persoana calificata corespunzator, respectand cu strictete
reglementarile locale privind constructiile si prezentele instructiuni.

[Vl Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric,
este important ca acest cuptor cu microunde sa fie instalat corect
si sa citifi cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii
utilizarii gregite si a pericolelor. Dupa despachetarea cuptorului cu
microunde, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli, nu
folositi aparatul, ci contactati Serviciul de asistenta clienti la 0800
324 7818 (Regatul Unit) si 1800 932 230 (Irlanda).

[Vl Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele din lista,
apoi stabiliti locul adecvat de amplasare a produsului.

[V Acest produs contine sticla, asadar aveti grija la montare
sau manipulare pentru a preveni vatamarile corporale sau
deteriorarea produsului.

V] Pe placuta cu specificatii sunt afisate toate informatiile de
identificare necesare pentru comandarea pieselor de schimb.

[Vl Daca vindeti, donati sau nu luati cu dumneavoastra aparatul
cand va mutati, predati si acest manual noului proprietar, pentru
ca acesta sa se familiarizeze cu aparatul si avertismentele
de siguranta.
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nainte de a incepe

[v] AVERTISMENT! NU FOLOSITI CUPTORUL CAND ESTE GOL.
NERESPECTAREA ACESTEI INSTRUCTIUNI VA PROVOCA
DETERIORAREA CUPTORULUI $1 VA ANULA GARANTIA.

[V INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

[V] CITITI CU ATENTIE $1 PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE

[V Nu utilizati un cutit pentru deschiderea cutiilor, deoarece acest
lucru poate cauza deteriorarea continutului.

[Vl Asigurati-va ca orice lucrare de preinstalare la repozitionarea
prizelor electrice, a surselor de gaz si apa a fost efectuata
de o persoana calificata pentru acest tip de reparatii, pentru
a fi in conformitate cu reglementarile locale inainte de a
incepe instalarea.

Asigurati-va ca aveti toate piesele enumerate. Verificati toate
ambalajele deoarece componentele pot fi ascunse; nu aruncati
ambalajele pana cand nu ati gasit toate piesele.

Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca aveti
instrumentele potrivite la indemana, suficient spatiu si o zona
uscata si curata pentru asamblare.

Nu va grabiti, cititi mai Intai instructiunile pentru a va familiariza
cu secventele de asamblare inainte de a incepe.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamare
corporala, deteriorarea produsului si a bunului.

Numai pentru uz domestic.

Acest aparat nu trebuie folosit cu un temporizator extern,
comutator temporizat sau un sistem de telecomanda separat.

inainte de a folosi pentru prima data aparatul, indepartati
intregul ambalaj si curatati toate componentele. Consultat;
detaliile furnizate in sectiunea ,Ingrijire si intretinere”.

Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile
locale curente. Daca aveti indoieli, contactati un specialist.

R
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VI Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamare
corporala, deteriorarea produsului si a bunului.

Tnaintea instalarii, decideti care este pozitia adecvata pentru
produsul dvs.

Unele piese pot fi periculoase pentru copiii mici.

Avertisment: Instalarea trebuie sa fie efectuata doar de o
persoana competenta.

AVERTISMENT: Cuptorul cu microunde este destinat pentru
incalzirea alimentelor si bauturilor. Uscarea hainelor si
incalzirea pernelor electrice, papucilor de casa, buretilor,
articolelor textile umede si altelor articole similare poate duce la
risc de vatamare, aprindere sau incendiu.

[Vl Pentru a reduce riscul de incendiu, arsuri, electrogocuri si
vatamari corporale sau supraexpuneri la energia microundelor
cand folositi aparatul, respectati masurile de siguranta de baza,
inclusiv urmatoarele:

[v] AVERTISMENT: Lichidele sau alte alimente nu trebuie incalzite in
recipiente etanse deoarece exista riscul ca acestea sa explodeze.

V] Nu incercati sa porniti cuptorul cu usa deschisa, altfel va expuneti
la energia nociva a microundelor. Incuietorile de siguranta nu
trebuie dezactivate sau modificate.

[V Nu folositi acest aparat la exterior, in bai sau medii umede ori in
locuri unde se poate uda.

[v] AVERTISMENT: Aparatul si piesele componente accesibile ale
acestuia se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie luate masuri pentru
a evita atingerea elementelor de incalzire.

[Vl Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie tinuti la distanta, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati in permanenta.

[Vl ATENTIE: Procesul de preparare trebuie supravegheat. Un
proces de preparare de scurta durata trebuie supravegheat
fara intrerupere.

[V] Nu folositi substante de curatat abrazive sau raclete metalice
ascutite pentru curatarea sticlei usii cuptorului, deoarece pot zgaria
suprafata, ceea ce poate avea ca rezultat spargerea sticlei.

N KN [
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VI Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative, deoarece astfel
se poate provoca supraincalzirea acestuia.

Nu lasati acest aparat nesupravegheat cand este in functiune.

Folositi manusi cand scoateti alimentele incalzite din cuptorul
cu microunde.

Grasimea si alimentele ramase in aparat pot provoca incendiu si
crearea unui arc electric atunci cand functia microunde este pornita.

Nu folositi cuptorul cu microunde cand este gol.

Ustensilele pentru gatit se pot infierbanta din cauza transferului de
caldura de la alimentele incalzite la acestea. Este posibil sa aveti
nevoie de manusi pentru a tine ustensilele.

Aveti grija cand scoateti capacul de pe recipientele cu alimente
dupa incalzire, deoarece se formeaza aburi.

Instalati intotdeauna aparatul intr-un corp de baza inalt special
pentru cuptor.

[v] AVERTISMENT: Este periculos ca o persoana neautorizata
sa efectueze orice lucrari de service sau reparatii care implica
indepartarea unui capac ce ofera protectie impotriva expunerilor la
energia microundelor.

[v] AVERTISMENT: Daca usa sau garniturile usii sunt deteriorate,

cuptorul nu trebuie folosit pana nu este reparat de o
persoana autorizata.

Utilizati numai ustensile adecvate folosirii in cuptorul cu microunde.
Este interzisa utilizarea recipientelor metalice pentru alimente si
bauturi in timpul gatirii la microunde.

Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic sau hartie,
supravegheati cuptorul deoarece exista riscul de aprindere.

Daca iese fum, opriti sau scoateti din priza aparatul si tineti usa
inchisa pentru a Tnabusi eventualele flacari.

Incélzirea la microunde a b&uturilor poate determina o fierbere
eruptiva intarziata, de aceea trebuie sa aveti grija atunci cand
manipulati recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanelor cu alimente pentru bebelusi
trebuie amestecat sau agitat, iar temperatura trebuie verificata
inaintea consumului pentru a se evita arsurile.
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[v] Ouale in coaja si ouale intregi fierte tare nu trebuie incalzite
in cuptorul cu microunde deoarece pot exploda, chiar si dupa
finalizarea procesului de incalzire la microunde.

[Vl Cuptorul trebuie curatat periodic, iar resturile alimentare trebuie
indepartate. In cazul in care cuptorul nu este pastrat curat, se
poate ajunge la deteriorarea suprafetei si astfel poate fi afectata
durata de viata a aparatului, fiind astfel posibil sa fie generate
situatii periculoase.

[V Aveti grija sa nu deplasati platoul rotativ cadnd scoateti recipientele
din aparat.

Aparatul nu trebuie sa fie curatat cu dispozitive de curatat cu aburi.

Acest aparat respecta toate legile europene privitoare la siguranta,
dar producatorul trebuie sa sublinieze ca aceasta conformitate

nu previne incalzirea suprafetelor aparatului in timpul folosirii gi
persistenta temperaturii ridicate in timpul functionarii.

[v] Placuta cu specificatii este disponibila pe aparat. Pe placuta

sunt afigsate toate informatijile de identificare necesare pentru
comandarea pieselor de schimb. Daca vindeti aparatul, il donati
sau abandonati cand va mutati, asigurati-va ca predati si acest
manual Tmpreuna cu produsul pentru ca noul proprietar sa se
familiarizeze cu aparatul si cu avertismentele de siguranta.

[Vl Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de un electrician
calificat. Tnainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca
tensiunea retelei corespunde tensiunii specificate pe placuta cu
caracteristicile tehnice.

[Vl Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru referinte ulterioare
si predati-o proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului,
verificati sa nu fie deteriorat.

V] Instalatorul trebuie s& se asigure ca a realizat corect conexiunile
electrice si ca a respectat schema electrica.

[v] Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

[V] Verificati periodic cablul pentru a depista deteriorarile. In cazul
in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de

catre producator, agentul de service sau persoane cu un nivel de
calificare similar pentru a evita o situatie periculoasa.

|
|
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[Vl Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8
ani, persoanele cu capabilitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
si persoanele neexperimentate sau nefamiliarizate cu acesta daca
sunt supravegheate sau au primit instruire corespunzatoare privind
utilizarea sigura a aparatului si inteleg riscurile implicate. Copiii nu
se vor juca cu acest aparat. Curatarea si intretinerea de utilizator
nu se vor efectua de copii nesupravegheati.

Tineti toate ambalajele departe de copii si eliminati-le in

mod corespunzator.

Tineti copiii si animalele de companie la distanta de aparat cand
acesta este in functiune sau in timp ce se raceste. Partile accesibile
sunt fierbintj.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, acesta
trebuie sa fie activat.

Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti la distanta de acest aparat
cand este in functiune.

Nu instalati sau folositi un aparat deteriorat.

Nu modificati specificatia acestui aparat.

Asigurati-va ca fantele de ventilatie nu sunt blocate.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.
Deconectati aparatul dupa fiecare folosire.

Nu operati aparatul cu mainile ude sau in timp ce se afla in contact
Cu apa.

[V Nu aplicati presiune pe usa deschisa.
[V Nu folositi aparatul ca suprafata de lucru sau de depozitare.

N K

NENNNN N N

Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de o persoan competents sau un electrician calificat. inainte de conectarea la
reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde tensiunii specificate pe placuta cu caracteristicile tehnice.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un stecar potrivit pentru utilizarea n tara dvs.
Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

Verificati periodic cablul pentru a depista deteriorarile.

AVERTISMENT: Acesta este un aparat Clasa | si TREBUIE impamantat.

Acest aparat este echipat cu 3 fire colorate dupa cum urmeaza:

Maro = L sau faza

Albastru = N sau nul

Verde si galben = E sau impamantare

Siguranta de rezerva trebuie sa aiba 13 Amperi (doar in Regatul Unit).

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest aparat sa fie instalat corect si sa cititi cu
atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii gresite si a pericolelor. Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru

GALA11164 Microwave SM Bl R.indd 48 10/10/2018 10:30



referinte ulterioare si predati-o proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli,
nu folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta clienti.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor sau obiectelor din cauza instalarii
necorespunzatoare sau incorecte a aparatului. Toate instalatiile electrice permanente trebuie sa fie conforme cu cele mai recente
reglementari de cablare aplicabile la nivel national, iar pentru siguranta dumneavoastra instalatia electrica trebuie sa fie realizata de

un electrician sau contractant calificat.

Date tehnice

Numar model

BIMW20LUKa

BIMW20LEUa

Tensiune de intrare

C.a. 230V ~50 Hz

C. a.220-230 V ~ 50 Hz

Putere de iesire 800 W
Consum de energie 1200 W
Frecventa de operare 2450 MHz

Dimensiuni externe

389 mm x 594 mm x 370 mm

Dimensiuni interne

210 mm x 315 mm x 329 mm

Capacitate

20 de litri

Depanare

PROBLEMA

SOLUTIE

AVERTISMENT: Cuptor pornit fara ceva inauntru

Opriti imediat cuptorul, deoarece este periculos si reprezinta o
problema de siguranta!

Interferente radio

Folosirea unui cuptor cu microunde poate provoca interferente
radio cu alte dispozitive care opereaza in apropiere, precum
aparatele de radio, televizoarele, dispozitive wi-fi, telefoanele

fara fir si echipamente similare.
Puteti reduce sau minimiza interferenta:

1. Mutand cuptorul la distanta de celelalte dispozitive.
2. Schimband orientarea cuptorului cu microunde si a
celorlalte dispozitive.

3. Asigurandu-va ca cuptorul si celelalte dispozitive sunt
conectate la prize sau circuite de alimentare diferite.

Lumina cuptorului scade in timpul folosirii

Acest lucru este normal, intensitatea luminii se poate schimba
in functie de nivelul de putere folosit.

Prezenta aburilor in cuptor

Acest lucru este normal, asigurati-va ca mentineti cuptorul
curat si uscat dupa utilizare.

Cuptorul nu are curent

Verificati alimentarea cu energie electrica si asigurati-va ca

nu au fost actionate sigurantele sau intrerupatoarele. Daca

aceasta nu rezolva problema, contactati Linia de asistenta
pentru clienti pentru sfaturi.

Cuptorul nu incepe sa gateasca

Asigurati-va ca usa nu este blocata de ceva si ca este
complet inchisa.
Daca aceasta nu rezolva problema, contactati Linia de
asistenta pentru clienti pentru sfaturi.

Cuptorul emite un huruit in timpul functionarii

Acest lucru se poate datora resturilor de mancare de sub
platou sau de pe rotile inelului. Asigurati-va ca toate partile
componente sunt bine curatate inainte de folosire.

Reciclare si eliminare

Produsele electrice uzate (WEEE) nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Acolo unde exista facilititile necesare, va
rugam sa reciclati. Consultati autoritatile locale, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati cumparat

aparatul pentru sfaturi privind reciclarea.
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Acest aparat respecta legea privind limitarea interferentei undelor radio. Deoarece producatorul are o politicd de imbunatatire
continua a produselor, isi rezerva dreptul de a adapta produsul si de a-i aduce orice modificari considerate necesare, fara
notificare prealabila.

Kingdfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londra, W2 6PX, Regatul Unit.

Simbolul tomberonului cu roti, prezent pe produs sau pe ambalaj, indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat ca deseu menajer
obisnuit. Acest produs trebuie predat la un punct de colectare a echipamentelor electrice sau electronice in vederea reciclarii.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corespunzator, ajutati la evitarea posibilelor consecinte negative pentru mediu si
sanatatea publica, care ar putea interveni in cazul in care produsul nu este eliminat corect.

Avem mare grija sa selectam materiale de Tnalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricatie care ne permit sa cream game de
produse ce incorporeaza design si durabilitate. Din acest motiv, oferim o garantie de 2 ani pentru defectele de fabricatie ale
cuptoarelor cu microunde.

Acest produs are garantie 2 ani de la data achizitiei, daca este cumparat din magazin, sau de la data livrarii, daca este cumparat
online, pentru uz casnic normal (neprofesional sau comercial). Puteti sa efectuati o solicitare in temeiul acestei garantii numai daca
prezentati chitanta de vanzare sau factura de achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantja acopera defectiunile produsului, cu conditia ca cuptorul cu microunde sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu practicile standard si cu informatiile de mai sus si din manualul de utilizare.
Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile cauzate de uzura normala a cuptorului cu microunde si daunele care pot

fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor sau modificarilor aduse
produsului. Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte. Aceasta nu acopera, in niciun caz, costurile suplimentare
(de deplasare, manopera) si daunele directe si indirecte.

Daca cuptorul cu microunde este defect, il vom inlocui.

Drepturile acoperite de aceasté garantie sunt aplicabile in Romania. Intrebérile legate de garantie trebuie adresate unui magazin
afiliat distribuitorului.

Garantja se adauga la drepturile dvs. legale si nu le afecteaza.
Un certificat de garantie suplimentar va va fi inméanat in magazin, la cumpararea cuptorului cu microunde.

Pentru a programa o vizita de service, contactati serviciul clienti la unul dintre urmatoarele numere fara taxa suplimentara; trebuie
sa apelati un numar din tara in care ati achizitionat cuptorul cu microunde.

0800 895 099 romania@kingfisherservice.com

IMPORTANT PASTRATI ACESTE
INFORMATII PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE
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Comprobacion de instrucciones

Estas instrucciones son para su propia seguridad. Lea las
instrucciones con atencion antes de continuar con la instalacién y
uso de este aparato. Guarde los manuales de instrucciones para
futura referencia.

[v] ADVERTENCIA: Todo el trabajo de instalacion debe llevarse a
cabo por una persona bien calificada que siga estrictamente las
normativas de construccion locales y estas instrucciones.

[Vl Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar
un aparato eléctrico, es importante que este horno microondas
se instale correctamente y leer las instrucciones de seguridad
cuidadosamente para evitar un mal uso y ciertos peligros. Después
de desembalar el horno microondas, compruebe que no esta
dafiado. En caso de duda, no utilice el aparato y pdngase en
contacto con el servicio de atencion al cliente a través del 0800 324
7818 (Reino Unido) y el 1-800 932 230 (Irlanda).

[v] Compruebe el paquete, aseglrese de que tiene todas las piezas
enumeradas y decida el lugar apropiado para instalarlo.

[v] Este producto contiene cristal, por lo que debe tener cuidado
durante el montaje o la manipulacion para evitar lesiones
personales o dafos en el producto.

[Vl La placa de especificaciones de este aparato muestra toda la
informacion de identificacion necesaria para realizar pedidos de
piezas de recambio.

[Vl Sivende, regala o deja instalado el aparato al mudarse de
casa, asegurese de pasar este manual, de modo que el nuevo
propietario pueda familiarizarse con el aparato y las advertencias
de seguridad.

Antes de empezar

[v] {ATENCION! NO UTILICE EL MICROONDAS CUANDO ESTA
VACIO. SI LO HACE, EL MICROONDAS SE ESTROPEARA Y SE
ANULARA LA GARANTIA.
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[V INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

[V LEAATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y
CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

[V No utilice un cuchillo para abrir las cajas, ya que pueden dafiar
el contenido.

V] Antes de iniciar la instalacién, asegurese de que los trabajos
previos a la instalacion de reubicacion de tomas eléctricas, gas
y suministros de agua las realice una persona debidamente
cualificada y que cumpla todas las normativas locales.

[Vl Asegurese de que tiene todas las piezas de la lista. Compruebe
todos los componentes del embalaje ya que puede haber piezas
ocultas. No deseche el embalaje hasta haber encontrado todos
los componentes.

[v] Cuando esté listo para comenzar, asegurese de disponer de las
herramientas correctas, espacio suficiente y una zona seca limpia
para el montaje.

[Vl No se apresure: lea las instrucciones y familiaricese con la
secuencia antes de comenzar.

[Vl Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personales y dafos en el producto o la propiedad.

[Vl Solo para uso doméstico.

[v] Este aparato no debe utilizarse con un temporizador
externo, un interruptor temporizador o un sistema de control
remoto independiente.

[V Antes de utilizar el aparato por primera vez, retire todo el embalaje
y limpie todas las piezas. Consulte la informacién detallada que
aparece en la seccion “Cuidado y mantenimiento”.

[Vl La instalacién debe realizarse de conformidad con todas las
normas locales actuales. En caso de duda, pongase en contacto
con un profesional.

V] Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personales y dafos en el producto o la propiedad.

[Vl Antes de la instalacién, decida sobre la ubicacion adecuada para
el producto.
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[Vl Algunas piezas pueden ser peligrosas para los nifios pequefios.

[v] ADVERTENCIA: Solo un profesional cualificado puede realizar
la instalacion.

[v] ADVERTENCIA: El horno de microondas esta disefiado para
calentar comida y bebidas. Secar ropa y calentar almohadillas,
zapatillas, esponjas, pafnos humedos y elementos similares
constituye un riesgo de lesiones o incendio.

[V Afin de reducir el riesgo de incendio, quemaduras, descargas
eléctricas y lesiones para las personas, o bien una exposicion
excesiva a la energia de microondas al utilizar este aparato, siga
las precauciones de seguridad basicas, incluidas las siguientes:

[v] ADVERTENCIA: No deben calentarse liquidos ni otros alimentos
en recipientes sellados, ya que son susceptibles de explotar.

VI No intente poner en marcha el horno cuando la puerta esta
abierta; de lo contrario, podria exponerse a energia de microondas
perjudicial. Los bloqueos de seguridad no deben desactivarse
ni manipularse.

[V No utilice este aparato en exteriores, cuartos de bafio, entornos
humedos o lugares donde pueda mojarse.
[v] ADVERTENCIA: El aparato y las piezas accesibles se calientan

durante el uso. Se debe tener cuidado para no tocar los elementos
de calor.

V] Los nifios menores de 8 afios deben mantenerse alejados o bajo
estrecha supervision.

[VI PRECAUCION: El proceso de coccion tiene que ser
supervisado. Un proceso de coccion de corta duracion debe
supervisarse constantemente.

[V No utilice limpiadores muy abrasivos ni rascadores de metal
afilados para limpiar el cristal de la puerta del horno, ya que
pueden rayar la superficie y provocar asi que se rompa el cristal.

[Vl El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa, ya
que podria sobrecalentarse.

No deje el aparato sin vigilancia mientras esté en uso.

Utilice guantes para sacar cualquier tipo de comida calentada del
horno microondas.

N
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[Vl Los restos de grasa y alimentos que se quedan en el aparato
pueden provocar incendios y producir un arco eléctrico cuando la
funcion de microondas se pone en marcha.

No utilice el horno microondas cuando esta vacio.

Los utensilios de cocina pueden calentarse por la transferencia de
calor que se produce desde la comida calentada al utensilio. Puede
que necesite guantes de horno para sostener el utensilio.

[Vl Tenga cuidado al retirar las tapas de los paquetes de comida
después de calentarlos, ya que habra vapor dentro.

[v] Utilice siempre el aparato sobre una superficie antideslizante
estable, plana, limpia y seca, como una encimera de cocina o un
estante disefiado especificamente solo para microondas.

[v] ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquiera que no sea un
profesional cualificado llevar a cabo cualquier servicio o reparacion
que involucre la retirada de una cubierta que proteja contra la
exposicion a la energia de microondas.

ADVERTENCIA: Si la puerta o las juntas estuvieran dafiadas,
no debe utilizarse el horno hasta que lo haya reparado un
profesional cualificado.

Utilice solamente utensilios adecuados para hornos microondas.
No se pueden utilizar recipientes metalicos para cocinar alimentos
o bebidas en el microondas.

Al calentar los alimentos en recipientes de plastico o papel, vigile el
horno, ya que existe la posibilidad de que se incendien.

Si sale humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la
puerta cerrada con el fin de extinguir las posibles llamas.

Calentar bebidas por microondas puede ocasionar una ebullicion

eruptiva retardada, por lo tanto se debe tener cuidado al manipular

el recipiente.

El contenido de biberones y tarritos debera revolverse o agitarse y

se debe comprobar la temperatura antes de su consumo, a fin de

evitar quemaduras.

[Vl Los huevos en su cascara y los huevos cocidos no deben
calentarse en el microondas, ya que puede explotar, incluso
después de haber finalizado el calentamiento por microondas.

V] El horno se debe limpiar periddicamente y se deben eliminar los

|
|
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restos de alimentos. Si no se mantiene el horno limpio se podria
deteriorar la superficie, lo que podria afectar adversamente a la
vida util del aparato y provocar una situacion peligrosa.

[v] Tenga cuidado de no desplazar el plato giratorio al sacar los
recipientes del aparato.

El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

Este aparato cumple con la legislacion de seguridad vigente en
Europa. No obstante, el fabricante enfatiza que este cumplimiento
no evita el calentamiento de las superficies del aparato durante

el uso.

[v] Este dispositivo cuenta con una placa de especificaciones que
muestra toda la informacién de identificacion necesaria para
realizar pedidos de piezas de recambio. Si vende, regala o deja
instalado el aparato al mudarse de casa, asegurese de pasar
también este manual, de modo que el nuevo propietario pueda
familiarizarse con el aparato y las advertencias de seguridad.

[v] Toda instalaciéon debera ser realizada por un electricista cualificado.
Antes de conectar la corriente eléctrica, asegurese de que la
tension de la red se corresponde con la indicada en la placa de
caracteristicas técnicas.

[v] Conserve este manual para futura referencia y paselo a cualquier
futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe
que no esta dafnado.

[Vl Elinstalador debe garantizar una conexion eléctrica correcta y que
cumpla con el esquema de cableado.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el cable de alimentacion en busca de
dafios. Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe sustituirlo
el fabricante, su distribuidor local u otro personal cualificado para
evitar riesgos de seguridad.

[v] Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimientos, si han recibido
supervision o instrucciones sobre su utilizacion de forma segura
y comprenden los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los nifios no pueden realizar la limpieza ni el
mantenimiento del aparato sin estar supervisados.

N

N
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Mantenga todos los materiales de embalaje alejados de los nifios y
deséchelos de forma adecuada.

Mantenga a los nifios y las mascotas alejados del aparato cuando
esté en funcionamiento o enfriandose. Las piezas accesibles
estan calientes.

Si el aparato dispone de un dispositivo de seguridad infantil,
debera activarse.

Los nifos de 3 afos y menores deben mantenerse alejados del
aparato en todo momento mientras esté en funcionamiento.

No instale ni utilice un aparato dafado.
No cambie las especificaciones de este aparato.

Asegurese de que las aberturas de ventilacion no
estan bloqueadas.

El horno microondas esta disefiado para utilizarse solo como una
unidad independiente.

ADVERTENCIA: Asegurese de que la superficie superior del horno
microondas se encuentra a una distancia de al menos 30 mm de
cualquier armario y de que los lados y la parte posterior del horno
se encuentran a una distancia de al menos 20 mm de la pared o
los armarios.

No deje el aparato sin vigilancia durante el funcionamiento.
Desactive el aparato después de cada uso.

No utilice el aparato con las manos mojadas o cuando esté en
contacto con agua.

No ejerza presion sobre la puerta abierta.
No utilice el aparato como superficie de trabajo o almacenamiento.

&
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Instalacion

Toda la instalacion debera ser realizada por una persona competente o un electricista cualificado. Antes de conectar la corriente
eléctrica, asegurese de que la tension de la red se corresponde con la indicada en la placa de caracteristicas técnicas.

Este aparato se suministra con un enchufe incluido adecuado para el uso en su pais.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el cable de alimentacién en busca de dafios.

ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacion de 3 conductores coloreados como sigue:
Marrén = L o fase

Azul = N o neutro

Verde y amarillo = E o tierra

El fusible de repuesto debe ser de 13 amperios (solo Reino Unido).
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Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico es importante que este dispositivo se instale
correctamente y leer las instrucciones de seguridad cuidadosamente para evitar un mal uso y situaciones peligrosas. Conserve
este manual para futura referencia y paselo a cualquier futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe que no
esta dafiado. En caso de duda, no utilice el aparato y péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan causar como resultado de la
instalacion inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones eléctricas permanentes deben cumplir con las ultimas normas de
instalacion de su pais y para su propia seguridad, deberian realizarlas electricistas o contratistas cualificados.

Datos técnicos

Numero de modelo BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Tension de entrada CA 230V ~50 Hz CA 220-230V ~ 50 Hz
Salida de potencia 800 W
Consumo de energia 1200 W
Frecuencia de funcionamiento 2450 MHz

Dimensiones exteriores

389mm x 594mm x 370mm

Dimensiones de la cavidad

210 mm x 315 mm x 329 mm

Capacidad

20 litros

Solucién de problemas

PROBLEMA

SOLUCION

ADVERTENCIA: El microondas se ha encendido y no hay
nada en la cavidad

Detenga el microondas inmediatamente, porque esto es
peligroso y supone un problema de seguridad.

Interferencias de radio

El funcionamiento de un horno microondas puede causar
interferencias de ondas de radio con otros dispositivos que
funcionen en sus proximidades, como radios, televisores,
aparatos de Wi-Fi, teléfonos inaldmbricos y otros
equipos similares.

Para reducir o minimizar las interferencias:

1. Reubique el microondas en relacién con los
otros dispositivos.
2. Cambie la orientacion entre el microondas y los
otros dispositivos.
3. Asegurese de que el microondas y los otros dispositivos
estan conectados en tomas de corriente o circuitos diferentes.

La luz del horno se atenua durante el uso

Esto es normal, la salida de luz puede cambiar en funcién del
nivel de potencia que se utilice.

Hay vapor en el microondas

Esto es normal, asegurese de que el microondas se mantiene
limpio y seco después de su uso.

El microondas no tiene alimentacion

Compruebe la fuente de alimentacion y asegurese de que los
fusibles o disyuntores funcionan correctamente. Si esto no
resuelve el problema, pdngase en contacto con la linea de

atencion al cliente para solicitar asesoramiento.

El microondas no inicia la coccién

Asegurese de que no hay nada que bloquee la puerta y que
esté completamente cerrada. Si esto no resuelve el problema,
pdéngase en contacto con la linea de atencion al cliente para
solicitar asesoramiento.

El microondas emite ruidos de molienda durante
el funcionamiento

Esto puede deberse a que hay restos de alimentos debajo del
plato de cristal o en las ruedas del soporte giratorio. Asegurese
de que todas las piezas estén completamente limpias antes
del uso.
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keciclaje

esecnos

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) no deben desecharse con la basura doméstica. Por favor
recicle cuando existan instalaciones para ello. Consulte con la autoridad gubernamental local, con los servicios de desechos
domésticos o con el distribuidor que le vendié el producto para obtener informacion sobre su reciclaje.

Este aparato respeta las leyes de supresion de interferencias de radio. Como el fabricante tiene una politica de mejora continua del
producto, se reserva el derecho a adaptar y realizar cualquier modificacion que considere necesaria sin previo aviso.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, Reino Unido.

El simbolo de una papelera tachada en el producto indica que no se puede tratar como basura doméstica normal. El simbolo en
el producto indica que no se puede tratar como basura doméstica normal. Este producto se debe entregar a un punto de reciclaje
de aparatos eléctricos y electrénicos. Asegurarse de que este producto se desecha correctamente, ayudara a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud publica que pueden ocurrir si no se recicla de forma adecuada.

Nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricacion que nos permiten crear gamas de
productos que aportan disefio y durabilidad. Por ello ofrecemos una garantia de 2 afios frente a defectos de fabricacion en
nuestros microondas.

Este producto esta cubierto por la garantia durante [2 afios] a partir de la fecha de compra, si se compra en la tienda, o de la fecha
de entrega, si se compra por Internet, para uso normal doméstico (no profesional ni comercial). Conforme a esta garantia, solo
puede hacer una reclamacion previa presentacion de su recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de compra en un
lugar seguro.

La garantia cubre los fallos y anomalias del microondas siempre y cuando el producto se haya utilizado para los fines para los

que esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan efectuado de conformidad con las practicas
aceptadas y con la informacion indicada anteriormente y en el manual del usuario. Esta garantia no cubre defectos ni dafios
causados por el desgaste normal del microondas, ni dafios que pudieran ser resultado de usos indebidos, instalaciones o montajes
deficientes, negligencia, accidente o modificacién del producto. La garantia se limita a las piezas reconocidas como defectuosas.
En ninguin caso cubre los gastos accesorios (transporte, mano de obra) ni los dafios directos o indirectos.

Si el microondas esta defectuoso, lo sustituiremos.

Los derechos en virtud de esta garantia tienen vigencia en Espafia. Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a
una tienda afiliada del distribuidor.

La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion incorrecta), asi como cualquier dafio directo o indirecto quedan excluidos de
la garantia.

El distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad del microondas segun las disposiciones establecidas en los
articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de fecha 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley General de Proteccion de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Para concertar una llamada de servicio, péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente en uno de los siguientes
numeros de teléfono gratuitos. Debe llamar al nimero del pais en el que adquirié el horno microondas.

800 098 794 spain@kingfisherservice.com

IMPORTANTE: GUARDE ESTA
INFORMACION PARA REFERENCIA
FUTURA. LEA ATENTAMENTE.
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Instrucoes de verificacao

Estas instru¢cdes s&o para a sua seguranga. Leia as seguintes
instrucdes cuidadosamente antes de avangar com a instalacéo e a
utilizacao deste aparelho. Guarde os manuais de instru¢des para
referéncia futura.

[Vl AVISO: Todo o trabalho de instalagéo deve ser efetuado por uma
pessoa devidamente qualificada, seguindo rigorosamente os
regulamentos locais de construgéo e estas instrugoes.

[v] Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza
um aparelho elétrico, é importante que este micro-ondas esteja
instalado corretamente e que leia as instru¢des de seguranga
cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Depois de
desembalar o micro-ondas, verifique se nao esta danificado. Em
caso de duvida, nao use o aparelho. Entre em contacto com o
servi¢o de atendimento ao cliente através do 0800 324 7818 (Reino
Unido) e 1800 932 230 (Irlanda).

[Vl Verificar a embalagem, confirme se tem todas as pecas listadas e
decida qual a localizagao adequada para o seu produto.

[v] Este produto contém vidro, por isso tenha cuidado durante a
instalagao ou utilizagédo para evitar ferimentos pessoais ou danos
no produto.

[Vl Esta placa de especificagbes, exibida neste aparelho, apresenta
todas as informacodes de identificagdo necessarias para
encomendar pecgas de substituicio.

[Vl Se vender o aparelho, o oferecer ou deixar ao préximo morador
quando mudar de casa, certifique-se de que entrega este manual,
para que o novo proprietario se possa familiarizar com o aparelho e
os respetivos avisos de seguranca.

Antes de comecar

[v] AVISO! NAO UTILIZE O MICRO-ONDAS QUANDO VAZIO. O
INCUMPRIMENTO DESTE PROCEDIMENTO PODE RESULTAR
NA AVARIA DO MICRO-ONDAS E INVALIDA A SUA GARANTIA.
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[v] INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES
[V LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURA CONSULTA

[v] Nao use uma faca para abrir as caixas, pois isto pode danificar
o conteudo.

V] Certifiqgue-se de que qualquer trabalho de pré-instalagédo
para reposicionar tomadas elétricas e fornecimentos de gas
e agua foi efetuado por uma pessoa devidamente qualificada
para cumprir todos os regulamentos locais antes de iniciar
a instalacao.

Certifique-se de dispde de todas as pecas enumeradas.
Verifique toda a embalagem, pois alguns componentes poderao
estar ocultos; ndo elimine a embalagem até ter localizado todas
as pecas.

Quando estiver pronto para comecar, certifique-se de que tem
as ferramentas adequadas disponiveis, bem como espaco
suficiente e uma area seca e limpa para a montagem.

Nao tenha pressa, leia primeiro as instrugdes e familiarize-se
com a sequéncia antes de comecar.

O nao cumprimento destas instrucdes pode resultar em
ferimentos pessoais, danos no produto e na sua propriedade.

Exclusivo para uso doméstico.

Este aparelho n&o deve ser utilizado com um temporizador
externo, um comutador horario ou um sistema de comando a
distancia em separado.

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, remova todos os
materiais de embalamento e limpe todas as pecas. Consulte os
detalhes fornecidos na seccao “Cuidados e manutencgao”.

A instalagao deve ser realizada em conformidade com todos
os regulamentos locais atuais. Em caso de duvida, entre em
contacto com um profissional.

O nao cumprimento destas instrucdes pode resultar em
ferimentos pessoais, danos no produto e na sua propriedade.

&
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[v] Antes da instalagéo, escolha o local adequado para o produto.
V] Algumas pecgas podem ser perigosas para criangas pequenas.

[Vl Aviso: A instalagdo tem de ser realizada por uma
pessoa competente.

VI AVISO: O micro-ondas destina-se ao aquecimento de alimentos
e bebidas. Secar roupa e aquecer almofadas de aquecimento,
chinelos, esponjas, panos humidos e objetos semelhantes
pode causar
risco de ferimentos, igni¢ao ou incéndio.

[v] Para reduzir o risco de incéndio, queimaduras, choque elétrico
e ferimentos a pessoas ou sobre-exposi¢cao a energia do micro-
ondas ao utilizar este aparelho, siga as precau¢des basicas de
seguranca, incluindo as seguintes:

V] AVISO: N3o se deve aquecer liquidos ou outros alimentos em
recipientes fechados, pois € possivel que ocorra explosao.

[Vl N&o tente iniciar o forno com a porta aberta; caso contrario, pode
ser exposto a energia nociva do micro-ondas. Os bloqueios de
seguranga nao devem ser desativados nem modificados.

[Vl Nao utilize este aparelho no exterior, em casas de banho ou
ambientes humidos ou em locais onde possa ficar molhado.

[Vl AVISO: O aparelho e as respetivas pecas acessiveis ficam
quentes durante a utilizagdo. Tenha cuidado para nao tocar nos
elementos quentes.

[Vl Mantenha fora do alcance de criangas menores de 8 anos, a ndo
ser que estas sejam continuamente vigiadas.

[V ATENCAO: O processo de cozedura tem de ser supervisionado.
Um processo de cozedura de curta duragao tem de ser
continuamente supervisionado.

[v] N&o utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores metalicos
afiados para limpar a porta de vidro do aparelho, dado que podem
riscar a superficie, o que pode resultar na fragmentagao do vidro.

[v] O aparelho n&o poder ser instalado atras de uma porta decorativa,
dado que isto pode causar o sobreaquecimento do aparelho.

[vI Nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto esta a ser utilizado.
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[v] Utilize luvas ao remover quaisquer alimentos aquecidos
do micro-ondas.

[v] Os residuos de gordura e alimentos no aparelho podem
provocar incéndios ou arcos elétricos quando o micro-ondas esta
em funcionamento.

Nao utilize o micro-ondas quando esta vazio.

Os utensilios de cozinha podem ficar quentes devido ao calor
transferido do alimento aquecido para o utensilio. Podera precisar
de luvas para segurar o utensilio.

[Vl Tenha cuidado ao remover as tampas das embalagens dos
alimentos depois de aquecer, dado que libertam vapor.

V] Instale sempre o aparelho numa unidade alta especifica para
instalacdo de micro-ondas.

V] AVISO: E perigoso que n&o seja uma pessoa competente a efetuar
operagdes de manutencao ou reparagao que impliquem a remogao
de uma cobertura que proteja contra a exposigcédo a energia
do micro-ondas.

AVISO: Se a porta ou os vedantes da porta estiverem danificados,
o aparelho nao pode ser utilizado até ter sido reparado por uma
pessoa competente.

Utilize apenas utensilios que sejam adequados para utilizagao
em micro-ondas.

Nao é permitido utilizar recipientes metalicos para alimentos e
bebidas durante a cozedura em micro-ondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico ou papel,
vigie o forno devido a possibilidade de ignigao.

Se detetar fumo, desligue ou retire a ficha do aparelho da tomada e
mantenha a porta fechada para abafar quaisquer chamas.

O aquecimento de bebidas no micro-ondas pode causar uma
ebulicdo eruptiva atrasada; desta forma, € necessario ter cuidado
a0 manusear o recipiente.

O conteudo de biberdes e de boides de comida para bebé deve
ser agitado e a temperatura deve ser verificada antes do consumo,
para evitar queimaduras.

|
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[v] Nao se deve aquecer ovos com casca ou ovos cozidos inteiros
no micro-ondas, pois podem explodir, mesmo depois de o
aquecimento no micro-ondas ter terminado.

[v] O forno deve ser limpo regularmente e os residuos alimentares
eliminados. Nao manter o forno limpo pode causar a deterioragao
da superficie, o que pode afetar a vida util do aparelho e resultar
em situagdes perigosas.

[Vl Deve ter cuidado para ndo deslocar a plataforma giratéria ao
remover os recipientes do aparelho.

[v] O aparelho n&o deve ser limpo com um dispositivo de limpeza
a vapor.

[v] Este aparelho cumpre toda a legislagdo europeia atual relativa
a seguranga; no entanto, o fabricante tem de realgar que este
cumprimento ndo evita que as superficies do aparelho aquegcam
durante a utilizagcado e que permanegam quentes durante
o funcionamento.

[Vl A placa de especificagbes esta disponivel neste aparelho. Esta
placa apresenta todas as informagdes de identificagdo necessarias
para encomendar pecas de substituicdo. Se vender o aparelho,

o oferecer ou deixar ao proximo morador quando mudar de
casa, certifique-se de que entrega este manual, para que o0 novo
proprietario se possa familiarizar com o aparelho e os respetivos
avisos de seguranca.

V] Ainstalagéo tem de ser efetuada por um eletricista qualificado.
Antes de ligar a rede elétrica, certifique-se de que a tensao da rede
corresponde a tenséo na placa de classificagao.

[Vl Guarde este manual de instrugbes para consulta futura e
entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o
aparelho, verifique se ndo esta danificado.

[Vl O responsavel pela instalagédo tem de garantir que foi realizada a
ligacao elétrica correta e que esta esta em conformidade com o
diagrama da cablagem.

O cabo néao pode ser dobrado nem comprimido.

Verifique regularmente se existem danos no cabo elétrico. Se o
cabo de alimentacéo estiver danificado, este tem de ser substituido

pelo fabricante, o seu fornecedor de servigos ou por uma pessoa
qualificada de modo a evitar perigos de segurancga.

N K
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[Vl Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia
e conhecimento, caso lhes seja disponibilizada supervisdo ou
instrugdes relativas a utilizagdo segura do aparelho e se tiverem
sido alertadas para os perigos envolvidos. As criangas nao
devem utilizar o aparelho para brincar. A limpeza e a manutencéo
por parte do utilizador ndo podem ser efetuadas por criangas
sem supervisao.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criancas e elimine-as de forma adequada.

Nao deixe que criangas e animais de estimagao se aproximem
do aparelho enquanto esta em funcionamento ou a arrefecer. As
partes acessiveis estdo quentes.

Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para criangas,
este devera ser ativado.

Nao deve deixar que as criangas menores de 3 anos se
aproximem do aparelho enquanto esta em funcionamento em
qualquer circunstancia.

Nao instale ou utilize um aparelho danificado.
Nao altere as especificacdes deste aparelho.

Certifique-se de que as aberturas de ventilagdo nao
estao bloqueadas.

Nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto esta
em funcionamento.

Desative o aparelho depois de cada utilizagao.

N&o utilize o aparelho com as m&os molhadas ou quando este
estiver em contacto com a agua.
Nao aplique pressao na porta aberta.

Nao utilize o aparelho como superficie de trabalho ou como
superficie de armazenamento.

Instalacao
e ___________________________________________________________________________________________________________7

Ainstalagdo tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado. Antes de ligar a rede elétrica,
certifique-se de que a tens&o da rede corresponde a tensédo na placa de classificagéo.

N K

N K
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Este aparelho é fornecido com uma ficha adequada ao seu pais.
O cabo nao pode ser dobrado nem comprimido.
Verifique regularmente se existem danos no cabo elétrico.
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AVISO: este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de alimentacéo de 3 nucleos, colorido da seguinte forma:
Castanho = L ou fase

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo = E ou terra

O fusivel sobresselente tem de estar classificado como 13 A (apenas para o Reino Unido).

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, € importante que este aparelho esteja
instalado corretamente e que leia as instrugdes de seguranca cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Guarde este
manual de instrugdes para consulta futura e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se ndo
esta danificado. Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao cliente.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes de uma instalagéo incorreta

ou inadequada do aparelho. Qualquer instalagéo elétrica permanente deve estar em conformidade com a mais recente
regulamentagéo aplicavel a cablagem para o seu pais e, para a sua propria seguranga, a instalagao elétrica deve ser efetuada por
um eletricista qualificado ou um empreiteiro.

Dados técnicos
e 7

Numero do modelo BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Tenséo de entrada 230V CA~50 Hz 220-230 V CA~50Hz
Poténcia 800 W
Consumo de energia 1200 W
Frequéncia de funcionamento 2450MHz
Dimensoes exteriores 389 mm x 594 mm x 370 mm
Dimensdes do compartimento 210 mm x 315 mm x 329 mm
Capacidade 20 Litros

Resolucao de problemas

PROBLEMA SOLUGAO
AVISO: O micro-ondas iniciou sem Pare o micro-ondas imediatamente, dado que isso é perigoso
produtos dentro do compartimento e um problema de seguranca!
Interferéncias radioelétricas O funcionamento do forno micro-ondas pode causar

interferéncias radioelétricas noutros dispositivos em
funcionamento na proximidade, tais como radios, televisdes,
Wi-Fi, telefones sem fios e equipamento semelhante.
E possivel reduzir ou minimizar a interferéncia ao:
1. Reposicionar o micro-ondas em relagédo aos
outros dispositivos.
2. Alterar a orientagdo entre o micro-ondas e os
outros dispositivos.

3. Garantir que o micro-ondas e os outros dispositivos estdo
ligados a circuitos ou redes de corrente elétrica em separado.

Aluz do aparelho escurece durante o funcionamento Isto é normal, a intensidade da luz pode mudar com base no
nivel de poténcia utilizado.

Vapor presente no micro-ondas Isto é normal, certifique-se de que o micro-ondas é mantido
limpo e seco apds cada utilizagao.

O micro-ondas nédo tem energia Verifique a fonte de alimentagéo e certifique-se de que

nenhum fusivel ou disjuntor foi acionado. Se isto ndo resolver

o problema, entre em contacto com a linha de atendimento ao
cliente para obter aconselhamento.
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PROBLEMA SOLUGAO

O micro-ondas nao inicia a cozedura Certifiqgue-se de que nada esta a bloquear a porta e que esta
estd completamente fechada.
Se isto ndo resolver o problema, entre em contacto com a
linha de atendimento ao cliente para obter aconselhamento.

O micro-ondas emite rangidos durante o funcionamento Isto pode ocorrer devido a residuos de alimentos sob o prato
ou nas rodas de rolete. Certifique-se de que todas as pegas
sdo limpas cuidadosamente antes de utilizar.

Reciclagem e eliminacao

Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Recicle nas instalagdes adequadas,
sempre que existentes. Consulte o seu representante local de autoridade governamental, servigos de eliminagéo de residuos
domésticos ou o revendedor onde o produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

Este aparelho respeita leis da supressao de interferéncias radioelétricas. Uma vez que o fabricante tem uma politica de melhoria
continua dos produtos, este reserva-se o direito de adaptar e efetuar qualquer alteracédo considerada necessaria sem aviso prévio.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, Reino Unido.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este produto ndo pode ser eliminado
com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto de recolha de equipamento elétrico e eletrénico para reciclagem.
Ao garantir que este produto é eliminado corretamente, esta a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e saude publica, que poderiam ocorrer caso este produto ndo fosse tratado devidamente.

Empenhamo-nos especialmente na selegdo cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos que incorporam design e durabilidade. Este € o motivo pelo qual disponibilizamos uma garantia
de 2 anos que abrange defeitos de fabrico do nosso micro-ondas.

Este produto dispde de garantia de 2 anos a partir da data de aquisigéo, se comprado em loja, ou de entrega, se comprado online,
para utilizagdo doméstica normal (ndo profissional ou comercial). Sé pode apresentar uma solicitagdo ao abrigo desta garantia
mediante apresentacao do recibo de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.

A garantia cobre falhas e defeitos do produto, desde que o micro-ondas tenha sido utilizado para os efeitos a que se destina e
sujeito a instalagao, limpeza, cuidado e manutengdo em conformidade com a pratica padrao e as informagdes constantes acima e
no manual do utilizador. Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados por desgaste natural do micro-ondas, nem danos que
possam resultar de utilizagao indevida, instalagdo ou montagem defeituosas, negligéncia, acidentes ou modificagdes do produto. A
garantia limita-se as pecas identificadas como avariadas. Nao abrange, em caso algum, custos auxiliares (deslocagédo, mao-de-
obra) e danos diretos e indiretos.

O micro-ondas sera substituido se apresentar algum defeito.

Os direitos no ambito desta garantia tém forgca executiva em Portugal. As questdes relativas & garantia devem ser esclarecidas
junto de uma loja afiliada ao distribuidor.

A garantia complementa e nao afeta os seus direitos legais.

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do micro-ondas de acordo com os termos da lei relativa a
garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

Para organizar um servigco de manutengao, entre em contacto com os nossos servigos de atendimento ao cliente através dos
seguintes numeros de ligagdo gratuita; tem de ligar para o niumero correspondente ao pais onde adquiriu o micro-ondas.

800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk
Distribuidor: Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1.° esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa www.bricodepot.pt
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IMPORTANTE GUARDAR ESTAS
INFORMAGCOES PARA CONSULTA
FUTURA: LEIA ATENTAMENTE

Kontrol talimatlari

Bu talimatlar sizin gtivenliginiz i¢indir. Lutfen bu cihazi monte etmeye
veya kullanmaya baslamadan once asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Talimat kilavuzlarini daha sonra basvurmak Uzere saklayin.

[vI UYARI: TUm montaj isleri, yerel yapi yonetmeliklerine
ve bu talimatlara harfiyen uymak kosuluyla yetkili bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

V] Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden
kaginmak i¢in bu mikrodalga firinin dogru sekilde monte edilmesi
ve yanlis kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak i¢in guvenlik
talimatlarini dikkatli bir sekilde okumaniz 6nemlidir. Mikrodalga
finnin ambalajini agtiktan sonra lutfen zarar gorup gormedigini
kontrol edin. Tereddit halinde cihazi kullanmayin ve 0800 324 7818
(Birlesik Krallik) veya 1800 932 230 (irlanda) telefon numaralari
yoluyla Musteri Hizmetlerine ulagin.

[Vl Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalarin hepsinin
elinizde bulundugundan emin olup urinunuzu yerlestireceginiz
uygun bir yer belirleyin.

[Vl Bu Uriin cam icermektedir; fiziksel yaralanmayi veya Griiniin zarar
gormesini engellemek icin litfen montaj veya tasima sirasinda
dikkatli olun.

[Vl Bu cihaz lizerinde gosterilen 6zellik plakasinda yedek parga siparisi
vermek igin gerekli tim tanimlama bilgileri yer alir.

[Vl Evden taginirken bu cihazi satarsaniz, birine verirseniz veya
orada birakirsaniz yeni kullanicinin cihazi ve guvenlik uyarilarini
ogrenebilmesi igin lutfen bu kullanim kilavuzunu da teslim
ettiginizden emin olun.
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baslamadan once

[v] UYARI! MIKRODALGA FIRINI BOSKEN GALISTIRMAYIN. AKSI
HALDE MIKRODALGA BOZULUR VE GARANTINiZ GEGERSIz
HALE GELIR.

[v] ONEMLi GUVENLIK TALIMATLARI

[v] LUTFEN DIKKATLICE OKUYUN VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN

V] igeriklere zarar verebilecedi icin kutulari bigakla agmayin.

VI Montaja baglamadan once tiim yerel yonetmeliklere uygun
olacak sekilde montaj oncesi elektrik prizi, gaz ve su
sebekelerinin yeniden konumlandiriimasi ¢alismalarinin uygun
yetkili bir kigi tarafindan gergeklestirildiginden emin olun.

Listelenen pargalarin hepsinin elinizde bulundugundan emin
olun. Bilesenler gizlenmis olabilecegi icin tim ambalaji kontrol
edin. Tum pargalari bulana kadar ambalaji atmayin.

Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletleri elinizde
bulundurdugunuzdan, bol miktarda yerinizin ve montaj igin kuru
bir alanin bulundugundan emin olun.

Acele etmeyin, ilk 6nce talimatlari okuyun ve baslamadan 6nce
siralamayla ilgili bilgi edinin.

Bu talimatlara uyulmamasi kisisel yaralanmalar ile Grin ve mulk
hasarina sebep olabilir.

Sadece evsel kullanima ydneliktir.

Bu cihaz bir harici zamanlayici, zaman anahtari veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemiyle kullanilmamalidir.

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce tim ambalajlari sékin ve tim
pargalari temizleyin. Lutfen “Bakim ve Koruma” béliminde
belirtilen bilgilere goz atin.

Montaj, tim gecerli yerel yonetmeliklere uygun olarak
gerceklestiriimelidir. Tereddit halinde bir uzman ile
iletisime gegin.

R
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[v] Bu talimatlara uyulmamasi kigisel yaralanmalar ile Grlin ve milk
hasarina sebep olabilir.

Montajdan 6nce Uranundzu yerlestireceginiz uygun bir

yer belirleyin.

Bazi pargalar kuiguk ¢ocuklar icin tehlikeli olabilir.

Uyari: Montaj iglemi yalnizca yetKkili bir kisi

tarafindan yapilmalidir.

UYARI: Mikrodalga firin, yiyecek ve igcecekleri 1sitmak igin
tasarlanmigtir. Giysi kurutmak ve 1sitma pedlerini, terlikleri,
sungerleri, nemli bez ve benzeri maddeleri 1sitmak
yaralanmaya, tutusmaya veya yangina sebep olabilir.

[V Bu cihazi kullanirken yangin, yanik, elektrik carpmasi ve
yaralanma veya mikrodalga enerjisine asiri maruz kalma
riskini azaltmak icin litfen asagidakileri iceren temel glvenlik
onlemlerine uyun:

VI UYARI: Sivilar veya diger yiyecekler, patlama meydana
gelebilecegi igin sizdirmaz kapakh kaplarda isitilmamalidir.

V] Finini kapagdi agikken calistirmayi denemeyin; aksi halde zararli
mikrodalga enerjisine maruz kalabilirsiniz. Guvenlik kilitleri devre
digi birakilmamali veya kurcalanmamalidir.

[Vl Bu cihazi agik havada, banyolarda veya nemli ortamlarda ya da
Islanabilecegi yerlerde kullanmayin.

V] UYARI: Cihaz ve erisilebilir pargalari kullanim sirasinda isinir. Isitic
elemanlara dokunmamaya dikkat edilmelidir.

[Vl 8 yasin altindaki gocuklar, slrekli olarak gozetim altinda olmadiklari
surece Urunden uzak tutulmaldir.

[V DIKKAT: Pisirme islemi denetim altinda gergeklesmelidir.

Kisa sureli bir pisirme islemi devamli olarak denetim
altinda gerceklesmelidir.

V]I Firin kapak camini temizlemek igin sert ve asindirici deterjanlar
veya keskin metal spatulalar kullanmayin, ¢inkd bunlar yuzeyi
gizerek camin g¢atlamasina yol agabilir.

[Vl Cihaz, dekoratif bir kapinin arkasina monte edilmemelidir, aksi
halde asiri Isinma meydana gelebilir.

V] Cihazi kullanim sirasindayken basibos birakmayin.

N KN [
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V] Isitilmis herhangi tiirde bir yiyecedi mikrodalga firindan gikarirken
eldiven kullanin.

[v] Cihazda kalan yag ve yiyecekler mikrodalga iglevinin calismasi
sirasinda yangina veya elektrik kivilcimlarina yol agabilir.

V] Mikrodalga firini bosken calistirmayin.

[Vl Mutfak geregleri isinan yiyecekten aktarilan 1si nedeniyle isinabilir.
Mutfak gereglerinizi tutmak icin firin eldivenine ihtiya¢ duyabilirsiniz.

[V] Isittiktan sonra olusan buhar nedeniyle gida paketlerinin kapaklarini
acarken dikkat edin.

[Vl Cihazi daima 6zel bir uzun firin gémme Unitesinin icine monte edin.

VI UYARI: Mikrodalga enerjisine maruz kalmaya karsi koruma
saglayan kapagin ¢ikarilmasini gerektiren herhangi bir hizmet
veya onarim isleminin yetkili olmayan bir kisi tarafindan
yapilmasi tehlikelidir.

[v] UYARI: Kapak veya kapak contalari hasarliysa firin yetkili bir kisi
tarafindan onarilana kadar ¢alistirimamalidir.

V] Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima uygun mutfak
gerecleri kullanin.

V] Mikrodalgada pisirme sirasinda metal yiyecek ve igcecek
kaplari kullanilamaz.

[Vl Plastik veya kagit kaplarda yemek isitirken tutusma olasihgi
sebebiyle gbzunluz daima firinda olsun.

[v] Duman gikarsa cihazi kapatin veya cihazin figini sokin ve alevleri
sondurmek igin kapagini kapali tutun.

V] iceceklerin mikrodalga ile isitiimasi gecikmeli patlamanin
meydana geldigi kaynamayla sonuglanabilir. Bu yuzden kaplar
dikkatli kullaniimahdir.

[Vl Biberon ve bebek mamasi kavanozlarinin igerigi karistiriimali veya
calkalanmalidir. Yanmalari dnlemek igin tiketim 6ncesinde igerigin
Isis1 kontrol edilmelidir.

[Vl Kabuklari soyulmamis yumurtalar ve haglanmis bitiin kati
yumurtalar, mikrodalga ile 1sitma tamamlandiktan sonra dahi
patlayabilecekleri icin mikrodalga firinlarda 1sitilmamalidir.

[vV] Firin dizenli olarak temizlenmeli ve yiyecek kalintilari giderilmelidir.
Firinin temiz tutulmamasi, cihazin yuzeyinde bozulmalarin
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meydana gelmesine ve bu da cihaz 6mrunu etkileyerek tehlikeli bir
duruma sebep olabilir.

[Vl Cihazdan kaplarin ¢ikarilmasi sirasinda doner tabagin yerinden
cikariimamasina dikkat edilmelidir.

[Vl Cihaz bir buharli temizleyici ile temizlenemez.

V] Bu cihaz tim giincel Avrupa glvenlik mevzuatina uymaktadir
ancak Uretici, bu uyumun cihaz yiizeylerinin kulanim sirasinda
Isinmasini ve galisma sirasinda sicak kalmayi strdirmesini
onlemedigini vurgulamalidir.

V] Bu cihaz lzerinde 6zellik plakasi mevcuttur. Bu plakada, yedek
parca siparisi vermek igin gerekli tum tanimlama bilgileri yer alir.
Evden taginirken bu cihazi satarsaniz, birine verirseniz veya
orada birakirsaniz yeni kullanicinin cihazi ve guvenlik uyarilarini
ogrenebilmesi icin bu kullanim kilavuzunu da teslim ettiginizden
emin olun.

[vI Montajin tamami, uzman bir elektrik tesisatgisi tarafindan
yapilmalidir. Ana gug¢ kaynagini baglamadan 6nce sebeke
geriliminin, anma degeri plakasindaki gerilime uygun oldugundan
emin olun.

[Vl Litfen gelecekte referans olmasi agisindan bu talimat kilavuzunu
saklayin ve gelecekteki sahiplerine teslim edin. Cihazin ambalajini
actiktan sonra litfen zarar gérip gérmedigini kontrol edin.

V] Montaji yapan kisi, dogru elektrik baglantisinin yapildigindan ve
bunun kablo baglanti semasina uygun oldugundan emin olmalidir.

[Vl Kablo bukilmemeli veya sikistiriimamalidir.

[Vl Gug kablosunun zarar goriip gérmedigini diizenli olarak kontrol
edin. Besleme kablosu zarar gérdugunde bir glvenlik tehlikesini
onlemek i¢in bu kablo; Uretici, servis sorumlusu veya benzeri yetkili
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

V] Bu cihaz, cihazin givenli bir sekilde kullaniimasina yonelik denetim
saglanip ilgili talimatlarin verilmesi ve s6z konusu tehlikeleri
anlamalari kosuluyla 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel becerileri kisitli olan ya da gereken deneyime ve
bilgi birikimine sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamasina izin verilmemelidir. Denetim
saglanmadigi takdirde cihazin temizligi ve bakimi ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.
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Tum ambalajlar cocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde atin.

Cocuklar ve evcil hayvanlari galisma sirasinda veya sogurken
cihazdan uzakta tutun. Erisilebilir kisimlar sicaktir.

Cihazin bir gcocuk guvenlik cihazi bulundugu takdirde bu
cihaz etkinlestirilmelidir.

3 yas ve alti gocuklar bu cihaz ¢alisirken daima cihazdan
uzak tutulmahdir.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin veya kullanmayin.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.
Havalandirma deliklerinin tikanmadigindan emin olun.
Cihazi ¢alisirken basibos birakmayin.

Her kullanimdan sonra cihazi devre disi birakin.

Cihazi 1slak elle veya suya temas ederken galistirmayin.
Acik kapagi bastirmayin.

Cihazi bir galisma yUzeyi olarak veya bir depo ylzeyi
olarak kullanmayin.

NENNNRNANN N N NN

Montajin tamami, yetkili bir kisi veya uzman bir elektrik tesisatgisi tarafindan yapilmaldir. Ana gli¢ kaynagina baglamadan énce
sebeke geriliminin, anma degeri plakasindaki gerilime uygun oldugundan emin olun.

Bu cihaz, lilkenizde kullaniimaya uygun bir fis ile donatiimistir.

Kablo bikilmemeli veya sikistirilmamalidir.

Gug kablosunun zarar goriip gérmedigini diizenli olarak kontrol edin.
UYARI: Bu bir Sinif | cihazdir ve TOPRAKLANMALIDIR.

Bu cihaz asagidaki sekilde renkli, 3 ana gii¢ kablosu ile tedarik edilir:
Kahverengi = L, yani YUkIu

Mavi = N, yani Notr

Yesil ve Sari = E, yani Toprak

Yedek sigorta 13 Amper olmalidir (yalnizca Birlegik Krallik).

Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden kaginmak igin bu cihazin dogru sekilde monte edilmesi ve yanlis
kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak igin glvenlik talimatlarini dikkatli bir sekilde okumaniz 6nemlidir. Litfen gelecekte referans
olmasi agisindan bu talimat kilavuzunu saklayin ve gelecekteki sahiplerine teslim edin. Cihazin ambalajini agtiktan sonra Iitfen
zarar gorlp gérmedigini kontrol edin. Stiphe duydugunuzda cihazi kullanmayin ve Musteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

Uretici, cihazin yanlis veya hatali montaji nedeniyle kisilere ve nesnelere gelebilecek zararlar konusunda higbir sorumluluk kabul
etmez. Tum kalici elektrik tesisat kurulumlari, Ulkenizde gegerli olan en son kablo tesisati ydnetmeliklerine uymalidir ve sizin
glvenliginiz igin elektrik tesisati kurulumunu yetkili bir elektrik tesisatgisi veya yiklenici taraf yapmalidir.

Teknik veriler

Model Numarasi BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Gerilim Girisi AC 230 V~50 Hz AC 220-230 V~50 Hz
Gug Cikis 800 W
Glig Tuketimi 1200 W
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Model Numarasi BIMW20LUKa BIMW20LEUa
Calisma Frekansi 2450 MHz
Dis Boyutlar 389 mm x 594 mm x 370 mm
I¢ Boyutlar 210 mm x 315 mm x 329 mm
Kapasite 20 Litre

Sorun giderme

SORUN cOzUM

UYARI: Mikrodalga iginde higbir sey yokken baslatiimistir Bu durum tehlikeli oldugundan ve bir giivenlik sorunu tegkil
ettiginden mikrodalgay1 hemen durdurun!

Radyo parazitlenmesi Mikrodalga firin galistinldiginda yakininda galisan radyo,
televizyon, Wi-Fi, kablosuz telefon ve benzer cihazlar ile radyo
dalgasi parazitlenmesine yol agabilir.

Parazitlenmeyi su sekilde ortadan kaldirabilir
veya azaltabilirsiniz:

1. Diger cihazlara gére mikrodalganin yerini degistirerek.
2. Mikrodalga ile diger cihazlar arasindaki yonu degistirerek.

3. Mikrodalga ile diger cihazlarin ayri sebekelere veya
devrelere baglanmasini saglayarak.

Kullanim sirasinda firin 1siginin kararmasi Bu normaldir, 1sik cikisi kullanilan gli¢ diizeyine
gore degisebilir.

Mikrodalgada buhar bulunmasi Bu normaldir, mikrodalgay! temiz tuttugunuzdan ve
kullandiktan sonra kuruladiginizdan emin olun.

Mikrodalgada elektrik olmamasi Elektrik kaynagini kontrol edin ve higbir sigortanin veya
devre kesicinin atmadigindan emin olun. Sorun bu sekilde
coziilemezse yonlendirme icin Musteri Yardim Hatti ile
iletisime gegin.

Mikrodalganin pisirmeye baslamamasi Hicbir seyin kapag! engellemediginden ve kapagin tamamen
kapandigindan emin olun.
Sorun bu sekilde ¢ézllemezse yonlendirme igin Misteri
Yardim Hatti ile iletisime gegin.

Mikrodalganin galisirken ezilme sesleri ¢gikarmasi Bu durum tabagin altindaki veya déndriici tekerleklerin
lizerindeki yiyecek kalintilarindan kaynaklanabilir. Kullanmadan
once tim pargalarin iyice temizlendiginden emin olun.

Geri doniistiirme ve imha etme

Atik elektrikli Grinler (AEEE), evsel atiklarla birlikte imha edilmemelidir. Olanaklarin mevcut oldugu durumlarda litfen geri donisime
kazandirin. Geri donustiirme tavsiyesi almak igin yerel resmi kuruma, evsel atik imha etme servislerine veya Uriinii satin aldiginiz
bayiye basvurun.

Bu cihaz, radyo parazitlerinin giderilmesine iligkin kanunlara uygundur. Uretici, stirekli tiriin geligtirme politikasina sahip oldugundan
gerekli gorlilen degisiklikleri nceden uyarida bulunmaksizin uyarlama ve gergeklestirme hakkina sahiptir.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londra, W2 6PX, Birlesik Krallik.

Uriiniin veya ambalajinin {izerindeki konteyner semboli, bu Griiniin normal evsel atiklarla ayni sekilde imha edilemeyecegini
gosterir. Bu Urlin, geri donustiriimek lzere elektrikli ve elektronik ekipman toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Grinin dogru
sekilde imha edilmesini saglayarak Urliniin yanlis imha edilmesi sonucunda cevrede ve kamu sagliginda olusabilecek olasi olumsuz
etkileri engellemeye yardimci olursunuz.
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Markasi icin yliksek kaliteli malzemeler segcmeye ve tasarimla dayaniklilii bir arada sunan riin yelpazeleri olusturmamizi saglayan
Uretim tekniklerini kullanmaya 6zen gésteriyoruz. Bu ylizden de Mikrodalga Firinlarimizda Uretim hatalarina karsi 2 yillik garanti
slresi sunuyoruz.

Bu urlin, normal (profesyonel veya ticari olmayan) evde kullanim amaciyla magazadan satin alindiysa satin alim tarihinden
itibaren, internetten satin alindiysa teslimat tarihinden itibaren 2 yillik garanti kapsamindadir. Bu garanti kapsaminda yalnizca satis
makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette bulunabilirsiniz. Litfen Griind satin aldiginiza dair kaniti gtivenli bir yerde
muhafaza edin.

Bu garanti; Mikrodalga Firinin amacina uygun kullaniimis olmasi ve montajinin, temizliginin, bakiminin ve muhafazasinin yukarida
ve kullanici kilavuzunda yer alan bilgiler uyarinca ve standart uygulamaya gére yapilmis olmasi sartiyla trtin arizalarini ve
kusurlarini kapsar. Bu garanti; Mikrodalga Firinin normal asinmasi ve eskimesi nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari ve yanhs
kullanim, yanhs kurulum veya montaj, ihmal ve Urliniin hatali sekilde degistiriimesinden dogan hasarlari kapsamaz. Garanti,
sadece kusurlu oldugu kabul edilen parcalarla sinirlidir. Ek maliyetleri (tasima, iscilik) ve dogrudan ve dolayli hasarlari hicbir
suretle kapsamaz.

Mikrodalga Firin kusurluysa degistirilir.
Bu garanti kapsamindaki haklar, Turkiye’de gegerlidir. Garantiye iliskin sorular, distribitorle iligkili bir magazaya yonlendirilmelidir.
Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi etkilemez.

Bir servis gagrisi planlamak igin liitfen asagidaki Ucretsiz numaralardan Mikrodalga Firini satin aldiginiz iilkeye ait olani bularak
misteri hizmetlerimizle iletisime gecin.

80044632181 turkey@kingfisherservice.com

Ithalatgi Firma: KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S. Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL

ONEMLI! BU BILGILERI DAHA SONRA
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLE OKUYUN
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Manufacturer ¢ Fabricant * Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Assistance téléphonique (sans frais) :
0805 114 951 france@kingfisherservice.com

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Infolinia dla klientéw (bezptatna):
800 121 2222 poland@kingfisherservice.com

Aby zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

WUmnoprep:

00O «Kactopama PYC»
Hep6eHesckasi Hab., aom 7, cTp 8,
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

WUsrotoButens ans Poccuu:
lyaHoyH ManaH3 MarikpoBanB OnekTpuk
3nnnanaHcec MaHbtodakyypuHr Ko., Itg

Anpec:

Ne3 CwuHny AseHto, MacuHb MiHaactpuan 3oyH,
XyaHny TayH, YxyHwaHb Cutu, NyanayH MpoBuHc,
Kutan

OHnanH-Bepcumu pyKoBOACTB NO
3KcnyaTaumm AOCTYMHbLI Ha CcTpaHuLe
www.kingfisher.com/products
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@ www.bricodepot.ro

Asistenta clienti (apel gratuit):
0800 895 099 romania@kingfisherservice.com

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Linea de atencion al cliente (nimero gratuito):
800 098 794 spain@kingfisherservice.com

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Linha de atendimento ao cliente (gratuita):
800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatc Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TIC.A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/[STANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini icin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Koctas
Genel Mudurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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